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ELECTRIC KETTLE BR1014

The electric kettle is intended only for boiling
drinking water.

DESCRIPTION

Kettle flask

Kettle spout

Lid

Lid opening button
Handle

Water level scale
ON/OFF button (0/1)
Base

Cord storage
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ATTENTION!

For additional protection it is reasonable to install a
residual current device (RCD) with nominal operation
current not exceeding 30 mA into the mains. To install
RCD, contact a specialist.
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SAFETY MEASURES AND OPERATION RECOMMENDATIONS

Read the operation instructions carefully before using the electric kettle and keep it for future reference.

Use the electric kettle for its intended purpose only,
as it is stated in this manual.

Mishandling the kettle can lead to its breakage and
cause harm to the user or damage to his/her property
and it is not covered by warranty.

The kettle is intended for heating and boiling drinking
water only, do not heat or boil any other liquids.
Make sure that operating voltage of the electric kettle
indicated on the label corresponds to your home
mains voltage.

The power plug is equipped with a grounding contact,
plug it into the socket with

reliable grounding contact. In case of short circuit the
grounding reduces the risk of electric shock.

Contact an electrical technician, if you are not

sure that your sockets are installed properly and
grounded.

To prevent fire do not use adapters designed for
connecting the plug to the mains socket without
grounding contact.

In case of sparking in the mains socket and
occurrence of smell of burning, unplug the unit and
apply to the organization maintaining your home
mains.

If smoke appears from the body of the kettle, unplug
the unit and take measures to prevent fire spreading.

Do not use the electric kettle outdoors.

It is not recommended to use the unit during lightning
storms.

Do not place any foreign objects on the kettle flask.
Protect the unit from impacts, falling, vibrations and
other mechanical stress.

Never leave the plugged-in electric kettle unattended.

Do not use the electric kettle in proximity to kitchen
sink, in bathrooms, near swimming pools or other
containers filled with water.

Do not use the electric kettle near heating
appliances, heat sources or open flame.

Do not use the electric kettle in places where
aerosols are used or sprayed, and in proximity to
inflammable liquids.

Place the electric kettle on a flat stable surface; do
not place it on the edge of a table. Do not let the
power cord hang from the edge of the table and
make sure it does not touch hot surfaces or sharp
edges of furniture.

Do not direct the kettle spout at wooden furniture,
books and objects which can be damaged by
moisture or hot steam.

Do not touch the power cord and the power plug with
wet hands.

Do not switch the kettle on without water, after the
kettle is filled, close the lid tightly.

Ensure that the water level is not above the maximal
mark «MAX». If the water level exceeds the maximal
mark, boiling water can splash out of the kettle during
boiling.

To avoid burns by hot steam, do not bend over the
kettle spout.

Do not open the kettle lid while water boiling.

The surface of the kettle flask and the heating
element may have rather high temperature.Be
cautious and careful when in contact with heated
surfaces of the kettle. Take the kettle by the handle.
Be careful while carrying the kettle filled with boiling
water. Be careful when you pour water out of the
kettle, do not tilt the kettle sharply, in case of careless
use of the kettle, you can get burns by hot water.
Unplug the kettle before cleaning or when you are
not using it. When unplugging the kettle hold only

the power cord plug and carefully remove it from the
mains socket, do not pull the power cord — this can
lead to damage of the power cord or the socket or
cause short circuit.

To avoid electric shock do not immerse the electric
kettle into water or any other liquids.

Do not wash the electric kettle in a dishwashing
machine.

For children safety reasons do not leave polyethylene
bags, used as a packaging, unattended.
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ATTENTION!

Do not allow children to play with polyethylene bags
or packaging film. Danger of suffocation!

* The electric kettle is not intended for usage by
children.

« Do not leave children unattended to prevent using
the unit as a toy.

« Do not allow children to touch the unit and the power
cord during the electric kettle operation.

« Place the unit out of reach of children during the
operation and cooling down.

« This unit is not intended for usage by physically or
mentally disabled persons (including children) or

* by persons lacking experience or knowledge if
they are not under supervision of a person who
is responsible for their safety or if they are not
instructed by this person on the usage of the unit.

« Check the integrity of the power cord, the power plug
and the kettle body periodically.

« If the power cord is damaged, it should be replaced
by the manufacturer, a maintenance service or
similar qualified personnel to avoid danger.

« Do not repair the unit by yourself. Do not
disassemble the unit by yourself, if any malfunction
is detected, and after it was dropped, unplug the unit
and apply to the service center.

« Transport the kettle in the original package.
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+ Keep the unit out of reach of children and disabled
* persons.

ELECTRIC KETTLE IS INTENDED FOR HOUSEHOLD

USE ONLY, DO NOT USE THE KETTLE FOR
INDUSTRIAL OR LABORATORY PURPOSES.

BEFORE USING THE KETTLE

After unit transportation or storage at low
temperature, it is necessary to keep it for at least
three hours at room temperature.

* Unpack the kettle and remove all the packaging
materials.

» Keep the original package.

» Check the delivery set.

» Read the safety measures and operating
recommendations.

» Examine the kettle for damages, in case of damage
do not plug it into the mains.

» Make sure that the specifications of power supply
voltage specified on the lower panel of the unit or
the base correspond to the specifications of your
mains. When using the kettle in the mains with 60
Hz frequency, the unit does not need any additional
measures.

» Wipe the outer surface of the flask (1) with a clean,
slightly damp cloth to remove dust.

Place the base (7) of the kettle on a solid steady

flat and non-slip non-metal surface away from heat
sources as far as possible from the edge of the
surface.

Do not place and do not use the kettle in closed
space, for example, in the cupboard or in closed
structures — this can lead to its breakage, cause
harm to the user or damage to his/her property.
Wash the kettle flask (1) with neutral detergents,
rinse and dry. Wipe the outer surface of the flask (1)
with a slightly damp cloth and then wipe it dry. Do not
use abrasives or coarse scourers for this.

Before connecting the kettle, make sure that there
are no moisture drops on the flask (1), the power
cord and the power plug.

Make sure that the kettle is switched off, the ON/OFF
button (6) is set to the position «0».

To fill the kettle with water, take it off the base (7),
press the lid (3) opening button (4).

Fill the kettle with water up to the mark «MAX» inside
the flask (1).

Close the lid (3), make sure that the lid (3) is closed
tightly.

Set the kettle filled with water on the base (7).

Insert the power plug into the mains socket.

To switch the kettle on, set the ON/OFF button (6) to
the position «I», the ON/OFF button (6) indicator will
light up.

ATTENTION!

To avoid burns by hot steam, do not bend over the
spout (2).

» Once water starts boiling, the kettle will be switched
off automatically and the indicator in the ON/OFF
button (6) will go out. Pour out water and repeat the
water boiling procedure several times.

» Hot water resulting from the first boilings is not
recommended to consume, you may use it for
domestic needs.

USING THE ELECTRIC KETTLE

+ Place the base (7) of the kettle on a solid steady
flat and non-slip non-metal surface away from heat
sources as far as possible from the edge of the
surface.

+ Ensure that the ON/OFF button (6) is always
accessible and is not blocked by foreign objects.

» Make sure that the kettle is switched off, the ON/OFF
button (6) is set to the position «0».

+ To fill the kettle with water, take it off the base (7),
press the lid (3) opening button (4).

« Fill the kettle with water not exceeding the maximal
mark «MAX» inside the flask (1).

+ Close the lid (3) and put the full kettle on the base

@).
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« Insert the power plug into the mains socket.

» To switch the kettle on, set the ON/OFF button (6) to
the position «I», the ON/OFF button (6) indicator will
light up.

» Once water starts boiling, the kettle will be switched
off automatically and the indicator in the ON/OFF
button (6) will go out.

« Before removing the kettle from the base (7), make
sure that the kettle is switched off, the ON/OFF
button (6) is in the position «0».

 After switching the kettle off, wait for 15-20 seconds,
then you can switch it on again for re-boiling.

+ If you need to switch the kettle off, set the power
switch (6) to the position «O».

« If you accidentally switched the kettle on, but the
water level appeared to be below the minimal mark,
the automatic thermal switch will be on and the kettle
will switch off.

* Unplug the kettle and let it cool down for 10-15
minutes, then fill the kettle with water and switch it
on, the kettle will operate in normal mode.

CLEANING AND MAINTENANCE

» Before cleaning unplug the kettle, pour out water and
let the kettle cool down.

7
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» Wipe the outer surface of the flask (1) with a slightly
damp cloth and then wipe the flask (1) dry. Use soft
detergents to remove dirt; do not use metal sponges,
abrasive detergents and solvents.

+ Do not immerse the electric kettle, the base (7) and
the power cord into water or any other liquids, do not
wash the kettle in the dishwasher.

DESCALING

B xoge aKkcnnyaTtauuy YaiHuka Ha HarpesaTenbHOM
3MEeMEHTE U BHYTPEHHEN CTOPOHE Konbbl (1) BO3MOXHO
NnosiBNeHWe NATEH, CNeAoB HAKUNU, U T.4., 3TO He ABMs-
eTcsl HeA,0CTaTKOM YaliHKKa, a ABNAETCS CreacTBUeEM
KayecTBa UCMonb3yemoii BoAbl.

+ Scale, appearing inside the flask (1), influences the
water taste and disturbs the heat exchange between
water and the heating element. It also risks damaging
the heating element. Burning of the heating element
caused by the large amount of scale in the kettle is
not covered by warranty.

» To remove scale, you can use special scale-removing
agents, as well as household ones, for example,
vinegar or citric acid.

+ To remove scale, fill the flask (1) with water one-third
full and boil it. Open the lid (3) and add table vinegar
(6-9%) to the «MAX» mark, leave the liquid in the
kettle for several hours. After the scale dissolves,
pour out the liquid and rinse the flask (1) several

times. To oust the smell of vinegar, boil water several
times.

« Dissolve 25 g of citric acid in 500 ml of hot water.

« Fill the kettle with the prepared solution and leave for
15-20 minutes.

« After scale dissolves pour out the liquid and rinse the
flask (1) several times, after that boil water several
times.

» You can use special detergents for electric kettles or
coffee machines to remove scale, strictly following
the instructions on their usage.

« Clean the kettle from scale regularly.

STORAGE

» Before taking the kettle away for long storage, unplug
it, pour out water and let the unit cool down.

» Clean the kettle flask (1).

» Fix the power cord in the cord storage (8) on the
base (7).

» Pack the kettle in the original package.

» Keep the kettle in a dry cool place out of reach of
children and disabled persons.

DELIVERY SET

1. Electric kettle — 1 pc.

2. Base—1pc.

3. Instruction manual — 1 pc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

+ Supply voltage: 220-240 V, ~50-60 Hz
+ Rated input power: 2200 W
* Maximum water capacity: 1.8 |

RECYCLING
For environment protection apply to the
specialized centers for further recycling after
the service life expiration of the unit.

The waste generated during the disposal of
B he unitis subject to mandatory collection
and consequent disposal in the prescribed manner.

For further information about recycling of this product
apply to a local municipal administration, a disposal
service or to the shop where you purchased this
product.

The manufacturer reserves the right to change the
appearance, design and specifications not affecting
general operation principles of the unit, without prior

notice.

The unit operating life is 3 years

EN

The manufacturing date is specified in the serial
number.

In case of any malfunctions promptly apply to the
authorized service center.
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WASSERKOCHER BR1014

Der Wasserkocher ist nur zum Kochen von
Trinkwasser bestimmt.

BESCHREIBUNG

Kolben des Wasserkochers
Tille des Wasserkochers
Deckel

Taste der Deckel6ffnung
Ein-/Ausschalttaste (0/1)
Griff
Wasserstandsanzeiger
Untersatz
Kabelaufbewahrung
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ACHTUNG!

Als zusatzlicher Schutz ist es zweckmaRig, den
Fl-Schalter mit Nennstrom maximal bis 30 mA im
Stromversorgungskreis aufzustellen; wenden Sie sich
dafir an einen Spezialisten.

DE

SICHERHEITSHINWEISE UND GEBRAUCHSANLEITUNG

Bevor Sie den Wasserkocher benutzen, lesen Sie die Bedienungsanleitung aufmerksam durch und bewahren

Sie sie zum spateren Gebrauch auf.

» Verwenden Sie den Wasserkocher nur
bestimmungsgemaR, wie es in dieser
Gebrauchsanleitung beschrieben ist.

» Nicht ordnungsgeméafRe Nutzung des Wasserkochers
kann zu seiner Stérung fuhren, einen
gesundheitlichen oder materiellen Schaden beim
Nutzer hervorrufen, und ist kein Garantiefall.

» Benutzen Sie den Wasserkocher nur firs
Wasserkochen, es ist nicht gestattet, andere
Flissigkeiten darin aufzuwarmen oder aufzukochen.

» Vergewissern Sie sich, dass die auf dem
Bezeichnungszettel angegebene Betriebsspannung
und die Netzspannung Ubereinstimmen.

» Der Netzstecker hat einen Erdungskontakt; stecken
Sie ihn nur in eine Steckdose

* mit dem zuverlassigen Erdungskontakt. Bei
einem Kurzschluss verringert die Erdung das
Stromschlagrisiko.

* Wenden Sie sich an einen Elektriker, wenn Sie sich
nicht sicher sind, ob Ihre Steckdosen richtig installiert
und geerdet sind.

* Verwenden Sie keine Adapterstecker, die zum
AnschlieBen des Netzsteckers an eine Steckdose
ohne Erdungskontakt bestimmt sind, um das
Brandrisiko zu vermeiden.

Bei Brandgeruch und Funken in der Steckdose
ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose
heraus und wenden Sie sich an den lhr
Hausstromnetz leistenden Dienst.

Wenn Rauch aus dem Wasserkocher austritt, ziehen
Sie das Netzkabel aus der Steckdose heraus und
treffen Sie die Feuerverhinderungsmafnahmen.

Es ist nicht gestattet, den Wasserkocher drauf3en zu
benutzen.

Es ist nicht empfohlen, das Gerat bei Gewitter zu
benutzen.

Stellen Sie keine Fremdgegenstande auf den Kolben
des Wasserkochers.

Schitzen Sie das Gerat vor Sto3en, Stlirzen,
Vibrationen und anderen mechanischen
Einwirkungen.

Lassen Sie den ans Stromnetz angeschlossenen
Wasserkocher nie unbeaufsichtigt.

Benutzen Sie den Wasserkocher in der Nahe

von Spulbecken, in Badezimmern und neben den
Wasserbecken oder anderen mit Wasser geflillten
Behaltern nicht.

Benutzen Sie den Wasserkocher in direkter Nahe
von Heizgeraten, Warmequellen oder offenem Feuer
nicht.
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Es ist verboten, den Wasserkocher an den Orten, wo
Sprays verwendet werden, sowie in der Nahe von
leichtentziindbaren Fliissigkeiten, zu verwenden.
Stellen Sie den Wasserkocher auf eine ebene
standfeste Oberflache auf, stellen Sie ihn an den
Tischrand nicht auf. Achten Sie darauf, dass das
Netzkabel vom Tisch nicht herabhéngt und heille
Oberflachen und scharfe Mobelkanten nicht berihrt.
Es ist nicht gestattet, die Tille des Wasserkochers
auf Holzmdébel, Biicher und Gegenstande zu
richten, die durch Feuchtigkeit oder heiRen Dampf
beschadigt werden kénnen.

Berlihren Sie das Netzkabel und den Netzstecker mit
nassen Handen nicht.

Schalten Sie den Wasserkocher ohne Wasser nicht
ein, nachdem der Wasserkocher gefillt ist, machen
Sie den Deckel dicht zu.

Achten Sie darauf, dass der Wasserstand im
Wasserkocher nicht tiber der Wasserstandsmarke
«MAX>» liegt. Falls der Wasserstand tiber der
maximalen Marke ist, kann sich das kochende

W aus dem W kocher wahrend des
Kochens ausgiefien.

Beugen Sie sich Uber der Tiille des Wasserkochers
nicht, um Heilldampfverbriihung zu vermeiden.
Offnen Sie den Deckel des Wasserkochers wéhrend
des Wasserkochens nicht.

Die Oberflache des Wasserkochers kann eine
ziemlich hohe Temperatur haben.

« Fdllen Sie den Wasserkocher mit Wasser bis zur
,MAX“-Marke innerhalb des Kolbens.

+ Seien Sie beim Tragen des mit siedendem Wasser
gefiillten Wasserkochers vorsichtig. GieRen Sie das
Wasser aus dem Wasserkocher vorsichtig, kippen
Sie den Wasserkocher nicht scharf. Wenn Sie den
Wasserkocher nachlassig verwenden, kdnnen Sie
eine Verbriihung mit heiRem Wasser bekommen.

» Trennen Sie den Wasserkocher vor der Reinigung
oder wenn Sie ihn nicht benutzen vom Stromnetz
ab. Wenn Sie den Wasserkocher vom Stromnetz
abtrennen, halten Sie nur den Netzstecker fest und
ziehen Sie ihn aus der Steckdose vorsichtig heraus;
ziehen Sie das Netzkabel nicht, da es zu seiner
Beschadigung und Steckdosenstdrung sowie einem
Kurzschluss flihren kann.

» Tauchen Sie den Wasserkocher ins Wasser oder

andere Fliissigkeiten nicht, um das Stromschlagrisiko

zu vermeiden.

« Es ist nicht gestattet den Wasserkocher in der
Spulmaschine zu waschen.

» Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie
Plastiktiiten, die als Verpackung verwendet werden,
nie ohne Aufsicht.

ACHTUNG!
Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten oder

Verpackungsfolien nicht spielen. Erstickungsgefahr!

Der Wasserkocher ist nicht fiir Gebrauch von Kindern
geeignet.

Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie das Gerét als
Spielzeug nicht benutzen.

Lassen Sie Kinder das Gerat und das Netzkabel
wahrend des Betriebs vom Wasserkocher nicht
beriihren.

Wahrend des Betriebs und des Abkuhlens stellen
Sie das Gerat an einen fiir Kinder unzugénglichen
Ort auf.

Dieses Gerat ist fir Personen (darunter Kinder) mit
Korper-, Nerven- und Geistesstérungen oder
Personen ohne ausreichende Erfahrung und
Kenntnisse nicht geeignet, wenn sie sich unter
Aufsicht der Person, die fiir ihre Sicherheit
verantwortlich ist, nicht befinden oder entsprechende
Anweisungen Uber die Nutzung des Gerats nicht
bekommen haben.

Uberpriifen Sie regelméRig den Zustand

des Netzkabels, des Netzsteckers und des
Wasserkochergehauses.

Wenn das Netzkabel beschéadigt ist, soll es vom
Hersteller, vom Kundendienst oder von ahnlich
qualifiziertem Personal ersetzt werden, um Gefahren
zu vermeiden.

Es ist nicht gestattet, das Gerat selbstandig

zu reparieren. Es ist nicht gestattet, das Gerat
selbsténdig auseinanderzunehmen; bei der

DE

Feststellung jeglicher Beschadigungen, sowie im
Sturzfall, trennen Sie das Gerat vom Stromnetz ab
und wenden Sie sich an einen Kundendienst.

« Transportieren Sie den Wasserkocher nur in der
Fabrikverpackung.

« Bewahren Sie das Gerat an einem fir Kinder und
behinderte Personen unzuganglichen Ort auf.

DER WASSERKOCHER IST NUR FUR DEN
GEBRAUCH IM HAUSHALT GEEIGNET, ES IST
VERBOTEN, DEN WASSERKOCHER ZU INDUSTRIE-
ODER LABORZWECKEN ZU BENUTZEN.

VORBEREITUNG DES WASSERKOCHERS
ZUR INBETRIEBNAHME

Nachdem Sie das Gerét bei niedriger Temperatur
transportiert oder gelagert haben, miissen Sie es
mindestens drei Stunden bei Raumtemperatur
aufbewahren.

« Packen Sie den Wasserkocher aus und entfernen Sie
alle Verpackungsmaterialien.

« Bewahren Sie die Originalverpackung auf.

« Prifen Sie die Komplettheit.

« Lesen Sie die Sicherheitsmaflnahmen und
Bedienungsempfehlungen.

« Prifen Sie den Wasserkocher auf Beschadigungen;
wenn er beschadigt ist, schlieBen Sie ihn ans
Stromnetz nicht an.
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Vergewissern Sie sich, dass die
Stromversorgungsparameter auf der
Gerateunterplatte oder auf dem Untersatz und

die Netzstromparameter Uibereinstimmen. Beim
60-Hz-Stromnetz-Wasserkocherbetrieb sind keine
zusétzlichen Manahmen erforderlich.

Wischen Sie die AulRenoberflache des Kolbens (1)
mit einem sauberen, leicht angefeuchteten Tuch zur
Staubentfernung ab.

Stellen Sie den Untersatz (7) auf eine feste, stabile,
ebene, rutschfeste, nichtmetallische Oberflache fern
von Warmequellen und im maximalen Abstand vom
Rand der Oberflache.

Stellen oder verwenden Sie den Wasserkocher
nicht in einem geschlossenen Raum, z.B. in einem
Schrank oder in geschlossenen Strukturen, dies kann
zur Beschéadigung oder Verletzung des Benutzers
oder seines Eigentums flihren.

Waschen Sie den Kolben (1) mit einem neutralen
Reinigungsmittel, spillen und trocknen Sie ihn ab.
Wischen Sie die AuBBenoberflache des Kolbens

(1) mit einem leicht angefeuchteten Tuch ab, dann
trocknen Sie sie ab. Verwenden Sie dazu keine
atzenden Reinigungsmittel und scheuernden
Topfschwamme.

Bevor Sie den Wasserkocher anschlielRen,
vergewissern Sie sich, dass keine Feuchtigkeit auf
dem Kolben (1), dem Netzkabel, dem Netzstecker
vorhanden ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Wasserkocher
ausgeschaltet ist und die Ein-/ Ausschalttaste (6) in
der ,0“-Position ist.

Um den Wasserkocher mit Wasser zu flillen, nehmen
Sie ihn vom Untersatz (7) ab und driicken Sie die
Taste (4), um den Deckel (3) zu &ffnen.

Fillen Sie den Wasserkocher mit Wasser bis zur
,MAX*“-Marke innerhalb des Kolbens (1).

SchlieRen Sie den Deckel (3), stellen Sie sicher, dass
der Deckel (3) dicht geschlossen ist.

Stellen Sie den mit dem Wasser gefiillten
Wasserkocher auf den Untersatz (7) auf.

Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.
Um den Wasserkocher einzuschalten, stellen Sie die
Ein-/Ausschalttaste (6) in die Position «I» um, dabei
leuchtet die Kontrollleuchte in der Ein-/Ausschalttaste

(6).

ACHTUNG!

Beugen Sie sich Gber der Tdlle (2) nicht, um
HeilRdampfverbriihung zu vermeiden.

Wenn das Wasser aufkocht, schaltet sich der
Wasserkocher automatisch aus, die Kontrollleuchte
in der Ein-/Ausschalttaste (6) erlischt. GieRen Sie das
Wasser ab und wiederholen Sie die Kochprozedur
mehrmals.

Es ist nicht empfohlen, das durch das erste Kochen
erhaltene heile Wasser zu trinken, Sie kénnen es im
Haushalt verwenden.

VERWENDUNG DES WASSERKOCHERS

+ Stellen Sie den Untersatz (7) des Wasserkochers
auf eine feste, stabile, ebene, rutschfeste,
nichtmetallische Oberflache fern von Warmequellen
und im maximalen Abstand vom Rand der
Oberflache.

* Achten Sie darauf, dass die Ein-/Ausschalttaste (6)
immer verfligbar und nicht durch Fremdgegensténde
blockiert ist.

» Vergewissern Sie sich, dass der Wasserkocher
ausgeschaltet ist und die Ein-/ Ausschalttaste (6) in
der ,0“-Position ist.

* Um den Wasserkocher mit Wasser zu fiillen, nehmen
Sie ihn vom Untersatz (7) ab und driicken Sie die
Taste (4), um den Deckel (3) zu 6ffnen.

+ Fdllen Sie den Wasserkocher nicht tiber der ,MAX"-
Maximalmarke innerhalb des Kolbens (1).

* Machen Sie den Deckel (3) zu und stellen Sie den
befiillten Wasserkocher auf den Untersatz (7) auf.

+ Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.

* Um den Wasserkocher einzuschalten, stellen Sie die
Ein-/Ausschalttaste (6) in die Position «I» um, dabei

leuchtet die Kontrollleuchte in der Ein-/Ausschalttaste

(6).

* Wenn das Wasser aufkocht, schaltet sich der
Wasserkocher automatisch aus, die Kontrolleuchte in
der Ein-/Ausschalttaste (6) erlischt.

DE |15

» Vergewissern Sie sich vor dem Abnehmen des
Wasserkochers vom Untersatz (7), dass der
Wasserkocher ausgeschaltet ist, dass sich die Ein-/
Ausschalttaste (6) in der Position «0» befindet.
Warten Sie nach dem Ausschalten des Gerats 15-20
Sekunden lang ab, danach kénnen Sie es wieder
einschalten, um Wasser aufzukochen.

Wenn Sie den Wasserkocher ausschalten miissen,
stellen Sie die Ein-/Ausschalttaste (6) in die Position
,0%.

+ Falls Sie den Wasserkocher zufallig eingeschaltet
haben, jedoch der Wasserstand darin unter der
minimalen Wasserstandsmarke bleibt, schaltet sich
der Wasserkocher automatisch aus.

* In diesem Fall ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose, lassen Sie das Gerat 10-15
Minuten lang abkiihlen, dann fiillen Sie den
Wasserkocher mit Wasser auf und schalten Sie ihn
ein, der Wasserkocher wird im normalen Betrieb
funktionieren.

REINIGUNG UND PFLEGE

» Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose vor
der Reinigung heraus, gieRen Sie das Wasser ab
und lassen Sie den Wasserkocher abkihlen.



16

DE

Wischen Sie die AuBenoberflache des Kolbens (1)
mit einem feuchten Tuch, dann trocknen Sie den
Kolben (1) ab. Fur Entfernung von Verschmutzungen
benutzen Sie weiche Reinigungsmittel, aber keine
Metallbiirsten, Abrasiv- und Lésungsmittel.

Tauchen Sie den Wasserkocher, den Untersatz

(7) und das Netzkabel in Wasser oder jegliche
andere Flissigkeiten nicht ein und spilen Sie den
Wasserkocher in der Geschirrspllmaschine nicht.

KALKENTFERNUNG

Wahrend des Wasserkocherbetriebs kénnen sich
Flecken, Kalkspuren usw. am Heizelement und
an der Innenseite des Kolbens (1) bilden, dies ist
kein Nachteil des Wasserkochers, sondern eine
Nutzwasserqualitatsfolge.

Die im Kolben (1) gebildeten Kalkablagerungen
beeintrachtigen den Wassergeschmack, stéren

den Warmeaustausch zwischen Wasser und

dem Heizelement und kénnen das Heizelement
beschadigen. Das Durchbrennen des Heizelements
bei starker Kalkablagerung im Kolben des
Wasserkochers ist kein Garantiefall.

Zur Kalkentfernung kénnen Sie sowohl spezielle
Entkalkungsmittel als auch Haushaltsprodukte wie
Essig oder Zitronensaure verwenden.

Zur Kalkentfernung fiillen Sie den Kolben (1) mit 1/3
Wasser und lassen Sie es aufkochen. Offnen Sie den
Deckel (3) und gieRen Sie den Tafelessig (6-9%) bis

zur «MAX»-Marke hinzu, lassen Sie die Flussigkeit
fiir einige Stunden im Wasserkocher. Nach dem
Kalksteinauflosen gieRRen Sie die Flussigkeit ab und
spulen Sie den Kolben (1) mehrmals ab. Um den
Essiggeruch zu entfernen, kochen Sie das Wasser
mehrmals.

» Losen Sie 25 g Zitronenséaure in 500 ml HeiBwasser
auf.

« GieBen Sie die erhaltene Lésung in den
Wasserkocher ein und warten Sie 15-20 Minuten.

* Nach dem Kalksteinauflésen gielRen Sie die
Flissigkeit ab und spiilen Sie den Kolben (1)
mehrmals, kochen Sie dann das Wasser mehrmals
durch.

+ Zur Kalkentfernung kénnen Sie Spezialmittel
flir Wasserkocher oder Kaffeemaschinen
verwenden, dabei befolgen Sie genau die
Verwendungsanweisungen.

» Reinigen Sie den Wasserkocher vom Kalk
regelmaRig.

AUFBEWAHRUNG

» Bevor Sie das Gerat zur langen Aufbewahrung
wegnehmen, trennen Sie es vom Stromnetz ab,
gieBen Sie Wasser ab und lassen Sie das Gerat
abkihlen.

» Reinigen Sie den Kolben (1) des Wasserkochers.

» Befestigen Sie das Netzkabel in der
Kabelaufbewahrung (8) am Untersatz (7).

+ Packen Sie den Wasserkocher in die
Fabrikverpackung ein.

» Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen,
kihlen und fiir Kinder und behinderte Personen
unzuganglichen Ort auf.

LIEFERUMFANG

1.  Wasserkocher — 1 St.
2. Untersatz— 1 St.
3. Bedienungsanleitung — 1 St.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

+ Betriebsspannung: 220-240 V, ~50-60 Hz
» Nennleistungsaufnahme: 2200 W
+ Fassungsvermogen: 1.8 |

ENTSORGUNG

Um die Umwelt zu schiitzen, nach Ablauf

der Lebensdauer des Geréates bringen Sie
es zum spezialisierten Verwertungspunkt

zur weiteren Verwertung.

— Die bei der Entsorgung der Erzeugnisse
entstehenden Abfalle sind unbedingt zu sammeln und
weiter ordnungsmaRig zu entsorgen.

Mehrere Information zur Entsorgung dieses Produkts
erhalten Sie bei Ihrer lokalen Stadtverwaltung, einem
Abfallentsorgungsdienst oder beim Geschaft, wo Sie
dieses Produkt gekauft haben.

DE

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, das
Design, die Konstruktion und die das gemeine
Geratebetriebsprinzip nicht beeinflussende
technische Eigenschaften des Gerats ohne
Vorbenachrichtigung zu verandern.

Nutzungsdauer des Geréts betragt 3 Jahre

Das Herstellungsdatum ist in der
Fabrikationsnummer angegeben.

Bei Storungsfeststellung wenden Sie sich baldigst
an einen autorisierten Kundendienst.
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YAUHUK INEKTPUYECKUA BR1014

AneKTpUYeCKUin YalHUK NpeaHa3Ha4YeH TONbKO
ANA KANSIYeHUA NUTbEBOW BOAbI.

OMUCAHME

Kon6a yaiiHnka

Hocuk variHuka

Kpbliwka

KnaBuLa oTKpbIBaHWS KPbILLIKU

Pyuka

Knasuwa BkntoyeHusi/BbiknodeHus (0/1)
MNoacTaBka

MecTo HamOTKM ceTeBOro LUHYpa

ONoOOrWN =

BHUMAHUE!

[ina AONONHUTENbHON 3aLUThI B LIENV MUTaHNA
LienecoobpasHo yCTaHOBUTL YCTPOWCTBO 3aLLUMTHOIO
otkntodeHuns (Y30) ¢ HoMUHanbHLIM TOKOM cpaba-
TbIBaHWs, He npeBbiwatolwmm 30 MA, Ans yCTaHOBKU
Y30 obpatutech k cneumanucry.

RU

MEPbI BE3OMACHOCTU N PEKOMEHOALMU MO 3KCMNJTYATALUUU

I'Iepe,q UCNoNb30BaHUEM 3IeKTPUYecKoro YalHMKa BHUMATENbHO O3HAaKOMbLTECH C PYKOBOACTBOM MO 3Kcnny-

aTaumum, U coxpaHuUTe ero Ansi UCNonb30BaHus B Gyayliem.

Vcnonb3yiiTe anekTpryecknin YanHMK TONbKo No
€ro NPsIMOMY Ha3HaYeHuIo, Kak U3II0XEHO B AaHHON
VNHCTPYKLMN.

HenpaBunbHoe obpalleHne ¢ YaitHUKOM MOXET
NpVBECTU K €ro NMonomMKe, NPUYMHeHUo Bpeaa
nonb30BaTento UNu ero UMyLLECTBY U He sSIBNSeTCS
rapaHTUHbIM Criy4aem.

YarHuk npegHasHa4eH Tonbko Ans nogorpesa n
KUMsiYEHNst NUTbEBOW BOAbI, 3anpeLlaeTcs nogorpe-
BaTb UMW KUNATUTb NtoBble Apyrue XUaKocTy.
Y6eauTech, 4To paboyee HanpskeHue anekTpuye-
CKOrO YaiiHuKa, yka3aHHOe Ha 3TUKETKe, COOTBET-
CTBYET HampshKeHWIo 3NeKTPOCeTH.

Bunka WHypa nUTaHns UMeeT KOHTaKT 3a3eMIIeHus],
BCTaBNsANTE €€ B AMEKTPUYECKYIO PO3ETKY, MMEIOLLYIO
HaAEXHbIN KOHTAKT 3a3emnenust. MNpn KOpoTKoM
3aMblkaHWV, 3a3eMIIEHNE CHIDKAET PUCK MOpaXeHns!
ANeKTPUYECKUM TOKOM.

O6patnTech k crneunanucTy-aneKkTprKy, ecnv Bbl

He yBepeHbl B TOM, YTO BalLW PO3ETKN NPaBUbHO
YCTaHOBIIEHbI U 3a3EMIEHbI.

Bo nsbexxaHune BOZHUKHOBEHUS Noxapa 3anpeLyaeTcst
MCronb3oBaTh «NEPEXOAHVKNY, MPeaHa3HaYeHHble
ANS NOAKIMIOYEHNS CETEBON BUMKM K SNEKTPUHECKON
poseTke, He UMEIOLLIEN KOHTaKTa 3a3eMmneHus.

[Mpu MCKpeHUM B 3NEKTPUYHECKON PO3ETKE U NPUCYT-
CTBWW 3anaxa rapy, BblHbTE BUNKY LUHypa NUTaHUs 13
po3eTku 1 0bpaTuTeCh B OpraHn3auuto, obenyxuato-
LLYyt0 Bally JOMALLHIO AMEKTPUYECKYHO CeTb.

Mpu nosiBNeHnn Abima U3 koprnyca YaiHuka, BblHbTE
BUMKY LLIHYpa NUTaHUS N3 3neKTpU4eckoi po3eTkn n
NpUMUTE Mepbl K HEPACMNPOCTPAHEHMIO OTHSL.
3anpeLyaercsa NCNonb3oBaTh ANEKTPUHECKNI HYalHMK
BHE MOMELLEHNI.

He pekomeHayeTcsa ncnonb3oBaTthb YCTPOWCTBO BO
BpPeMsi rpo3bl.

He yctaHaBnuBaiite Ha konby YaiHuka NoCTOPOHHME
npeameTsbl.

OGeperaiiTe YCTPOMNCTBO OT yAApOB, NAAEHUN, BU-
6paumii U MHBIX MEXaHUYECKUX BO3OENACTBUN.

He octaBnavite anekTpuYeckunin YalHmK, BKIIOYEHHbIN
B ceTb, 6e3 npucmoTpa.

He ucnonbayiite anekTpuyeckuin YamHnk B6Gnnsmn ot
KYXOHHOW paKkoBWHbI, B BaHHbIX KOMHaTaXx, OKOIo
6accerHOB Ny Apyrux EMKOCTEN, HAMOMHEHHbIX
BOOW.

He ncnonb3ayiite anekTpuyeckunin YalHWK B Henocpea-
CTBEHHOW BIM30CTH OT HarpeBaTenbHbIX NPMGOPOB,
MCTOYHWKOB TEMNma Unu OTKPbITOro MiameHw.
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3anpeLyaercs UCNoMb30BaTh ANEKTPUYECKUIN YaNHUK
B MecTaXx, [je UCNOSb3YITCA UMK PacnbINAoTCA
asposonu, a Takke B6MU3N OT NerkoBocnnameHso-
LLIMXCS XKUAKOCTEN.

YcTaHaBnmBanTe aNeKTpUYEeCcKUii YalHUK Ha POBHYIO
1 YCTOMYMBYIO MOBEPXHOCTb, HE CTaBbTE €ro Ha

Kpau ctona. He gonyckaiTte, 4ToObl LUHYP NUTaHNS
cBeluMBarcs co cTona, a Takke cneaute, Y4Tobbl OH
He Kacarncs ropsiunx NoBepxXHOCTEN U OCTPbIX KPOMOK
mebenu.

He HanpaBnsiite HOCKK YalHUKa Ha AepEeBSHHYIO
mebernb, KHUMM, Ha NpeaMeTbl, KOTopble MOryT BbiTb
noBpeXaeHbl BNaron Uy rops4ynuM napom.
3anpetyaeTcs npukacaTbCs K WHYPY NUTaHUS U
BUWIIKE LUHYPa NUTaHWSt MOKPbIMU PyKaMW.

He BkntovanTe yariHuk 6e3 BoAbl, NOCe HamnosHeHus
YanHWKa NIOTHO 3aKpbIBaNTe KPbILLKY.

Cnepute, 4TO6bI ypOBEHb BOAbI B YaiiHMKe Obin

He BbilLe MakcumarbHon otmeTkn « MAX». Ecnn
ypOBeHb BoAbl OyAeT Bbile MakCUManbHOW OTMETKH,
KMNsiLLas BOAA MOXET BbIMNECHYTbCS U3 YaiiHMKa BO
BPEeMSsi KUNsaYeHusl.

Bo n3bexxaHne nony4yeHns oxora rops4um napom He
HaKMNOHSANTECh HaJ HOCUKOM YalHuKa.

3anpeLuaeTcs OTKpbIBaTb KPbILIKY YaliHKWKa BO Bpemsi
KMNsiYeHus Boapbl.

MoBepxHOCTb kONGbI YalHWKa U HarpeBaTeslbHOro
aneMeHTa MOXeT MMETb JOCTAaTOYHO BbICOKYIO TEM-
nepatypy. Cobntofarite 0OCTOPOXHOCTb U akkypar-

HOCTb NpY KOHTaKTe C HarpeTbIM1 NOBEPXHOCTAMM
YaliHuka. beprTe YalHKK 3a pyuKy.

BynabTe 0CTOpOXHBI NPW NEepeHoce YalHuka, Hanon-
HEHHOro KUNATKOM. BbinuBainTe Boay M3 YaniHuka
OCTOPOXHO, HEe HaKMOHSANTE YaHWK pesko, Npu
HeakKypaTHOM MCMOMb30BaHUM YalHKKa, Bbl MOXeTe
NoMy4nTb OXOT ropsiyeit BOJOW.

OTKMtoYanTe YaHKK OT 3NEKTPUYECKON ceTh nepes
YMCTKOW MM B TOM Cryyae, eCrv Bbl UM He Nosb3y-
etecb. [Npun OTKNIOYEHMN YalHWKa OT 3MEKTPUYECKOW
CeTW AepXXUTECh TOMbKO 3a BUIIKY LLUHYpa NMUTaHWS

1 aKKypaTHO BbIHbTE €€ M3 3NIeKTPUHECKON PO3ETKM,
He TSHWTe 3a LUHYP NUTaHUs — 3TO MOXET NPUBECTU
K NMOBPEXAEHMIO LLUHYPa NUTaHUSI, 3NeKTPUYeCcKon
PO3ETKN UK BbI3BaTb KOPOTKOE 3aMblKkaHMe.

Bo n3bexaHvie yaapa anekTpuyeckum TOKOM He no-
rpy>KaiTe aneKkTpUYecKnin YaHvk B BOAY U nobble
Apyrue XuakocTu.

3anpeLyaerca nomeLLaTtb ANeKTPUYECKUin YalHUK B
NOCYAOMOEYHYIO MaLUVHY.

W3 coobpaxeHuin 6e3onacHoOCTU He OCTaBnsinTe no-
TINSTUNEHOBbIE MaKeTbl, UCNOMb3yeMble B Ka4ecTse
ynakoBku, 6e3 NpucmMoTpa 1 B MecTax AOCTYMHbIX
ons geten.

BHUMAHME!

He paspeluarite geTam urpatb C NOMUATUIIEHOBLIMU
nakeTamu Unm ynakoBOYHON nnéHko. OnacHocTb
yayuwbs!

OnekTpuyeckuii YaHUK He NpegHasHaveH ans
MCNoNb30BaHUsS AETbMU.

OcyLecTBnsnTe HaA30p 3a AeTbMU, YTOOLI He Aony-
CTWTb UCMONb30BaHWs NpMbopa B Ka4ecTBe UrPyLLKU.
He paspeluaiTe geTsam npukacaTbCs K yCTPONCTBY U
K LUHYpY NUTaHUs BO BpeMsl paboTbl aNeKTpnyYeckoro
YamnHuka.

Bo Bpems paboTbl U OCTbIBaHMS pa3mellante
YCTPOWCTBO B MECTax, HEQOCTYMHbIX ANs AeTeN.
[laHHOe yCTpOoCTBO He NpeaHasHayYeHo ANst UCMOoMb-
30BaHWs NMUaMK (BKMoYas AeTel) C NOHWXKEHHBbIMU
PN3NYECKMMM, NCUXUYECKMU UMN YMCTBEHHBIMU
CNOCOBHOCTAMMU, UNK NPY OTCYTCTBUM Y HUX OMbiTa
VNN 3HAHWI, €CNY OHN HE HAaXOAATCA NOA KOHTPOneM
WKW He NPOUHCTPYKTMPOBaHbI 06 NCNOMb30BaHNUM
npubopa nMuom, oTBETCTBEHHbIM 3a 1x besonac-
HOCTb.

Mepuoaunyeckn npoBepsiiTe COCTOSHNE LLUHYpa NUTa-
HUSI, BUNKW LUHYpa NUTaHUS 1 Kopryca YanHuka.

Mpwn noBpexxaeHUn WHypa NUTaHUS ero 3ameHy

BO M36exKaHne onacHOCTU AOIKHbI NMPON3BOAUTL
N3roToBWTENb, CEPBUCHAs cry>ba nnm nogobHbI
KBan“dULMPOBaHHbIV NepcoHan.

3anpeLyaeTcs camoCTOATENBHO PEMOHTUPOBATL MpU-
60p. He pa3bupaite npubop camocToATensHo, nNpm
BO3HVMKHOBEHWM MOOLIX HEMCNPaBHOCTEN, a Takke
nocrne nageHns yCTponcTea BbIKMoYMTE Npnbop n3
3NEeKTPUYECKON Po3eTkN U 0BpaTUTECH B CEPBUCHBIN
LEHTp.

RU

+ [lepeBo3nTe YaliHWK B 3aBOACKON yNakoBKe.
* XpaHuTe yCTPONCTBO B MeCTax, HeAOCTYMHbIX Ans
neTen v nogen ¢ orpaHUYeHHbIMY BO3MOXXHOCTSMMU.

ANEKTPUYECKUA YAWHUK NMPEAHA3HAYEH
TONbKO AnA 6bITOBOIro UCNONMb30BAHUA,
3ANPELLAETCS UCMONBb30BATb YAAHUK B MPO-
MbILLWTEHHBIX UNU NABOPATOPHBbIX LIENAX.

NOAroTOBKA YAWHUKA K PABOTE

Mocne TpaHCNOPTUPOBKMN UMK XpPaHEHUs YCTPOM-
CTBa Npy NOHWXXEHHOW TeMnepaType Heo6xoaUumMo
BblAepXaTb ero npyu KOMHaTHOW TemnepaType He
MeHee TPEéx YacoB.

« PacnakyiTte YalHuK 1 yganute Bce yNakoBOYHbIE
martepumarnbl.

+ CoxpaHuTe 3aBOACKYIO YMaKoBKy.

+ [NpoBepbTe KOMMNeKTauuio.

+ O3HakoMbTeCb C Mepamu 6e30MacHOCTV U peKOMEH-
AauusMm Mo dKcnyaTaumm.

*  OcMOTpUTE YalHUK Ha HanM4me NOBPEXAEHUA Npu
Hanuymy NOBPEXAEHWI He BKMiovaliTe ero B CeTb.

* Y6eauTechb, YTO NapameTpbl HANPSHKEHUS NUTaHUs,
yKasaHHble Ha HIDKHe naHenu U3aenus unu noa-
CTaBKe, COOTBETCTBYIOT NapamMeTpam anekTpu4eckom
ceTu. MNpu Ucnonb3oBaHWK YaitHNKa B ANeKTpU4ecKkomn
ceTu yacTtoton 60 M, HUKaKne AoNONHUTENbHbIE
OencTBus He TpebytoTcs.
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MpoTpuTe HapyxHyI0 NOBEPXHOCTb Konbbl (1) yncton,
crerka BrnaxHow TKaHbto Ans yaaneHus nbinu.
YcTaHoBWTe NoacTasky (7) YaiiHuka Ha TBepay!o,
YCTOMYMBYIO, POBHYIO, HE CKOMb3KYyt0, HEMeTanmm-
YeCKylo NOBEPXHOCTb BAANM OT UCTOYHUKOB Ternna

Ha MaKCcMMarbHO AanbHEM PacCTOSHUM OT Kpast
NOBEPXHOCTY.

He ycTraHaBnuBaite 1 He UCNONb3ynTe YalHUK B
3aMKHYTOM MPOCTPaHCTBe, Hanpumep, B Lkady mnm
B 3aMKHYTbIX KOHCTPYKLMAX — 3TO MOXET NPUBECTU

K ero nornomke, NPUYNHEHNIO Bpeaa nosib3oBaTtento
VNN ero MMyLLIECTBY.

Mpowmoiite konby (1) YalHKKa ¢ crnonb3oBaHMeM
HenTpasnbHbIX MOKLLUX CPEACTB, ONOSIOCHUTE U
npocywuTe. BHelwHIo0 noBepxHOCTb konbbi (1)
npoTpuUTE Crierka BNaXHON TKaHblo, 3aTeM BbITpUTE
Hacyxo. He ncnonb3yinte ans atvx uenen abpasvs-
Hble YNCTSLLME CPeaCcTBa UMK XECTKNE MOYarKK.
[Mepen nogkntoyeHnem YariHvka NnpoBepbTe, YTOObI
Ha konbe (1), WHype NUTaHKs, BUSIKE LIHYpa NUTaHus
He BbINo Kanens Bnaru.

Y6eauTech, YTO YalHUK BbIKIMIOYEH, KNaBuLLa BKITO-
YeHusA/BbIKNIoYeHUs (6) ycTaHoBMEeHa B MONoXeHve
«O».

[Ans HanonNHeHWst YalHWKa BOAOW, CHUMMKTE ero ¢
noactasku (7), HaXMUTE Ha KnasuLly (4) OTKpbIBaHWA
KpbiLwKK (3).

HanonHute YanHuk Bogon fo otMeTkn « MAX»,
BHYTpW konbbi (1).

+ 3akpoTe KpbILLKy (3), ybeamTech, 4TO Kpbiluka (3)
NMNOTHO 3aKpbiTa.

* YcTaHOBWTE HaMoMHEeHHbI BOAOW YalHMK Ha noa-
cTaBky (7).

* BcTaBbTe BUIIKY LIHYpa MUTaHWSA B ANEKTPUYECKYIO
po3eTKy.

* [Ins BKNOYEHWS YalHMKa YCTaHOBUTE KNaBuLLly
BKMIOYeHMs/BbIKNoYeHUs (6) B nonoxeHwve «l», npu
3TOM 3aropuTCs UHAMKATOP B KNaBWLLIE BKIOYEHUS/
BbIKNtoYeHus (6).

BHUMAHME!

Bo nsbexxaHne nonyyeHns oxora ropsiyum napom, He

HaKIOHANTECh Hag HOCUKOM (2).

« Korga Boga 3akunuT, YarHUK aBToOMaTu4eCcku
OTKIIOYNTCS, UHAMKATOP B KINaBuLLE BKITOYEHNS/
BbIKMOYeHus (6) noracHeT. Cnevite Boay U NoBTopuTe
npoLeaypy KUnsyYeHnst BoAbl HECKOMNbKO pas.

+ [Mony4eHHyto B pesynbraTe nepBbiX KUNSYEHWUI ropsi-
4ylo BOAly HE peKoMeH/yeTCsi ynoTpebnsits B NULLY,
Bbl MOXETEe WCMosIb30BaTh ee Ans BbITOBbIX HYX/.

NCMNONb30OBAHUE NEKTPUYECKOIO
YAUHUKA

* YcraHoBuTE NoACTaBKy (7) YalHuKa Ha TBepAayto,
YCTOWMYMBYIO, POBHYIO, HE CKOMNb3KYt0, HeMeTannu-
YeCKylo NMOBEPXHOCTb BAAMW OT MCTOYHMKOB Tenna
Ha MakCUManbHO JarlbHeM PacCTOSHWUW OT Kpas
NOBEPXHOCTU.

Cnepute, 4TOGbI KNaBULLA BKIIOYEHVS/BbIKIMIOYEHUS
(6) BCcerga umena AocTyn 1 He Gbina 3abnoknpoBaHa
NOCTOPOHHUMU NpeamMeTamm.

Y6eauTech, YTO YalHUK BbIKMIOYEH, KNaBuLLa BKITO-
YeHVs/BbIKINIOYeHNs (6) ycTaHOBNeHa B NOMoXeHne
«O».

[ns HanonHeHWs YaiHyKa BOAOW, CHUMUTE ero C
noacrasku (7), HaXMUTE Ha KnasuLly (4) OTKpbIBaHWA
KpbiLwKK (3).

HanonHuTe YaiHUK BOAOW He Bblle MakCUMarnbHOw
otmeTkn « MAX», BHYTpM Konbsl (1).

3akpoiiTe KpbILLKY (3) M yCTaHOBUTE HaMOMHEHHbIN
YalHWUK Ha noacTasky (7).

BcTtaBbTe BUIKY LIHYpa MUTaHWS B ANEKTPUYECKYIO
pO3eTKy.

[ns BKMIOYEHUS YaliHKKa yCTaHOBUTE KNaBuLLy
BKIIOYEHNS/BbIKMIoYeHus (6) B nonoxexue «l», npu
3TOM 3aropuTCA MHAVKATOP B KNaBuULLe BKIOYEHNS/
BbIKMtoYeHus (6).

Koraa Boga 3akunuT, YaiHWUK aBTOMaTU4YEeCKN OTKIo-
YUTCH, MUHOMKATOP B KMaBuLLE BKMIOYEHUS/BbIKIOYe-
Hus (6) noracHer.

Mepen cHATMEM YalHKKa ¢ noacTasku (7), yoeam-
TeCb, YTO YaWHWK OTKIIOYEH, KNaBuLLa BKMIoYeHUs/
BbIKMIOYeHUs (6) ycTaHOBNEHa B NonoxeHun «0».
[Mocne oTkntoyYeHns YarHuka nogoxaute 15-20
CeKyHA, Nnocre Yero Bbl MOXeTe BKIOYUTL ero Ans
NOBTOPHOTO KUMSIYEHWS BOAbI.

RU

* [lpy HeoBXxoANMOCTYM OTKIIOHYEHUSI YalHWUKa, YCTaHo-
BUTE BbIKMO4aTeNb NuTaHus (6) B nonoxexune «0».

« Ecnu Bbl cnyyaiHo BKMIOYMIN YaliHKK, @ YpOBEHb
BOZbl OKa3asics HbKe MUHUMaIIbHON OTMETKM, Npu
3TOM cpaboTaeT aBTOMaTMYeCcKniA Tepmonpeaoxpa-
HUTEMb, N YaNHWUK OTKITIOYUTCS.

* BblHbTe BUMKY LUHYpa NUTaHUS U3 SNEKTPUYECKO
po3eTkN, AaliTe YalHUKY OCTbITb B TeyeHne 10-15
MWHYT, 3aTeM HanonH1Te YaHWK BOAON W BKIOYNTE,
YalHuk 6yaet pabotaTb B HOPManbHOM pexvme.

YUCTKA U yxon

+ [Mepep YMCTKON BbIHLTE BUIIKY LUHYpa NUTaHWS K13
3NEeKTPUYECKON Po3eTkn, crnenTe BoAy 1 faTe
YaNHWKY OCTbITb.

» [lpoTpuTe BHELLHIOI NOBEPXHOCTb Konbbl (1) cnerka
BNaXXHOW TKaHblO, NMocre 3Toro BbITpuTe Konby (1)
Hacyxo. N yaaneHus 3arpsasHeHnii ncnonb3yire
MSIrkMe YMCTsiLLMe cpeacTBa, He UCMOoNb3yiTe MeTan-
nuyeckume rybkum, abpasmBHble YMCTSALLME CPeacTBa U
pacTBopuTtenu.

* He norpyxavite anekTpuyecknin YanHuk, NoaAcTaBKy
(7) v WHyp NuTaHusa B BoAy Mnu Nnobble apyrue
XUAKOCTW, 3anpeLLaeTcs NPOMbIBaThb YaHUK B NOCY-
[JOMOEYHOWN MalUnHE.
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YOANEHUE HAKUMK

B xope akcnnyaTtaumm YaiHuKa Ha HarpeBaTernbHOM
areMeHTe 1 BHYTPEHHEN CTOPOHe Kornbbl (1) BOZMOXHO
nosiBfeHne NATeH, CrneaoB HakUNu, 1 T.4., 3TO He ABMS-
eTCcsl HeA,O0CTaTKOM YaliHKKa, a ABNSeTCs creacTsnem
KavecTBa UCMONb3yeMoli BOAbI.

* Hakunb, obpasytowascs BHyTpu konbebl (1), Bnuset

Ha BKYCOBblE KaieCcTBa BOZbl, HApyLLIAET TENIoo6MeH

MeXxzy BOAOW W HarpeBaTenbHbIM 3IEMEHTOM, a
TaKke Co3naéT yrposy Bbixoda U3 CTPOsi HarpeBa-
TENbHOIO 3rIeMeHTa, NeperopaHne HarpeBaTenbHOro
anemMeHTa Npu Hanuuum 6oNbLLIOrO KONMYeCcTBa
Hakunu B Konbe YarHunka, He ABNAETCS rapaHTUAHbIM
crnyyaem.

» [nsa yoaneHust HAKUNM MOXHO MCMONb30BaTb Kak

cneyyanbHble CPpeacTBa ANl yaaneHus Hakumnu, Tak u

6bITOBbIE, HAMPUMEP, YKCYC I MIUMOHHYIO KUCIIOTY.
* [nsa yoaneHus Hakvunu, HanonHute konby (1) Ha 1/3
BOOOM U Bekunsitute e€. OTKpowTe KpbiLKy (3) 1
[oneite cTonosbin ykcyc (6-9%) Ao metkn « MAX»,
OCTaBbTe XWUAKOCTb B YaliHUKe Ha HECKOMNbKO YacoB.
[Mocne pacTBOpeHUsi HaKMMK, CNewnTe XUAKOCTb U

HECKOmbKO pa3 ononocHute konbdy (1). Ans yoanexns

3anaxa yKcyca, HeCKOmNbKO pa3 NMpoKUnATATE BOAY.
» PactBopute 25 r nuMoHHOM knucnoTebl B 500 mn
ropsiyen Bogpl.

3aneiTe NONy4BLUMIACSH pacTBOP B YalHWK U OCTaBb-
Te Ha 15-20 MuHyT.

Mocne pacTBopeHUst HakWMK, crnewTe XMAKoCTb 1
HeCcKomnbKo pa3 onornocHuTe konby (1), nocne aToro
HECKOMbKO pa3 NPOKUNATUTE BOAY.

[inA yoaneHus HakMnm MOXHO MUCMONb30BaTh
cneuynanbHble CPeAcTBa, NpeAHa3Ha4YeHHble Ans
3MEeKTPUYECKMNX YaNHNKOB UM KodpeMaLLnH, CTPOro
NpuaepX1MBanTeCb NHCTPYKLMM MO UX UCNOSb30Ba-
HUtO.

PerynspHo ounwiaite YalHUK OT HaKWUMNK.

XPAHEHUE

Mpexae yem ybpaTb YaiHWK Ha AnNUTENbHOE XpaHe-
HWe, OTKIIIYUTE ero OT ANEKTPOCETH, CreiTe Boay U
[anTe yCTPONCTBY OCTbITb.

Ouuctute konby (1) YanHwuka.

LLHyp NUTaHWs 3akpenuTe B MecTe HaMOTKM LUHYpa
(8) Ha noactaske (7).

Y6epuTe YalHUK B 3aBOACKYH YNaKOBKY.

XpaHuTe YalHUK B CyXOM NpoxXnagHoM MecTe,
HEeAoCTYNHOM AnsA AeTeN U NIoAe C orpaHnyYeHHbIMU
BO3MOXHOCTSIMU.

KOMMNEKT MNOCTABKU

1.
2.
3.

OneKkTpUYecknii YanHuK — 1 LuT.
MopcTtaBka — 1 WrT.
WHeTpykuma — 1 wr.

TEXHUWYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

* HanpsbkeHue nutanua: 220-240 B, ~50-60 Ny
* HomuHanbHas notpebnsemas MowHocTb: 2200 BT
* MakcumanbHbii 06bEm Bogpl: 1,8 n

YTUNU3ALUUA

B uensx 3awmTbl okpyxatoLen cpeabl, Nocne oKoHYa-
HWs cpoka cnyx6bl npubopa, nepeaante
€ero B Cneumanu3npoBaHHble NyHKTbI ANs
AanbHenwen yTunusaumn.

- OTxopbl, 06pasytoLyecs npu yTunusaumm
n3genuii, nognexar obasarensHomy c6opy

C nocregyloLen yTunusaumen B yCTaHOBNEHHOM

nopsigke.

[ns nonyyeHns AONONHUTENBHOM MHopMaLmmn 06

yTUNMU3aLum 4aHHOro NpoaykTa obpatuteck B MECTHbIV

MYHULUNANNTET, Cﬂy)KGy ytunmsaymm ObITOBbIX oTXo4oB

nnn B MarasuH, rae Bbl npmo6penv| ,D,aHHbII;I NpoayKT.

MpownsBoauTenb coxpaHsieT 3a cobor NpaBo nsme-
HATb AU3aiiH, KOHCTPYKLMIO U TEXHUYECKME XapaKTe-
PUCTVKY, HE BNUsIOLLME Ha 0BLLMe NpUHLMNLI paboTsl
ycTpoiicTBa, 6e3 NpeaBapuTENbHOMO YBEAOMIIEHNS.

Cpok cnyx6bl ycTporicTBa — 3 roaa

RU

[aTta npou3BOACTBa yKa3aHa B CEPUIMHOM HOMepe.

B cnyuyae ob6HapyxeHUs Kakux nm6o
HeucnpaBHOCTeN Heo6xoanmMo obpaTuTbcs
B aBTOPU3NPOBaHHbIA CEPBUCHbIN LIEHTP.
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3NEKTP WAMHEK BR1014

OnekTpnik WanHeK cyabl KaMHaTyFa FaHa apHanfaH.

CUNATTAMACHDI

LLlariHek KyTbICbI

LavHek wymeri

Kaknafbl

KaknakTbl awly nepHeci
Koncan

Cy feHreniHiH Lwkanacbl

Icke kocy/ewwipy Tynmeci (0/1)
Konfbiwu

>Keninik 6ayabl opanTbiH OpbIH

OCENOOAWN =

HA3AP AYOAPbIHbI3!

KocbIMLLa KOpFaHbIC YLUiIH KOpekTeHaipy TisberiHae
HOMUWHanAbIK icke Kocbiny Torbl 30 MA acnanTbiH
KOpFaHbIC ceHaipy KypanbiH (KCK) opHaTkaH aypbic,
KCK-Hbl OpHaTy YLUiH MamaHFa >yriHiHi3.

KAYINCI3OIKLWAPATNAPLIDKOHE MAUOANA-
HYFA BEPY BOWbIHLUA KEHECTEP

LllanHekTi nanpganaHy angblHga navaanaHy Hycka-
YNbIFbIH MYKUSIT OKbIN WbIFbIHbI3, OKbIFaH COH
Oonawakra naiaanaHy yuWiH caKran KOMbIHbI3.

*  OneKTpniK LWanHEeKTi OCbl HyCKaynblKTa KepceTinreH-
e Tikenen makcaTtbiHa 6oibliHLA FaHa nanaana-
HbIHbI3.

+ LWaiHekTi gypbic kongaH6ay oHbIH Gy3binybiHa,
XoHe nanganaHyLublfa HeMece OHbIH MYIKIHE 3USiH
KenTipyre aKen CofFybl MyMKiH XoHe Keninaik xaraanb!
6onbin caHanmanabl.

» LlanHek iyre apHanfaH CyAbl fFaHa Kbl3ablpyFa XaHe
KalHaTyFa apHarfaH, kaHaan aa 6ip 6acka cyii-
bIKTBIKTApAb! Kbi3AbIpyFa HEMeCe KaiHaTyFa TbiibiM
canblHagbl.

+ 3atTaHbapa KepceTinreH anekTpnik LWanHeKTiH,
XKYMbIC KEPHEYi aNeKTp XeniCiHiH kepHeyiHe calkec
EKEeHiHe KO3 XKEeTKI3iHi3.

» KyaTTaHapblpy 6aybl aiblpbiHbIH TYMbIKTAHALIPY
GannaHbickl 6ap,

* OHbl TyWbIKTaHAbIPYALIH CeHiIMAI BarinaHbicbl 6ap
ANeKTprik po3eTkara KOCbIHbI3. Kpicka maTacy
KesiHae TyMbIKTaHAbIPY SNEKTPiK TOK COFy kayniH
TemeHaeTeni.

» Erep po3eTkaHblH AypbIC OpPHATbINFaHbIHA KOHEe Xep-
re KocyblHa ceHiMai 6onmacaHpl3, aNekTp MamaHbiHa
xabapnacblHpI3.
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OpTTiH WhIfyblH BonabipMay YLLUiH Xepre kocy
TYWicyi )KOK aneKTp po3eTkacbliHa KOCyFa apHanfaH,
Xeninik anblp «eTKi3riluTepiH» nanganaHyfa TeiibiIM
canblHagpl.

Kynik uici xxeHe OT yLUKbIHbI Naga 6onrFaH keaae, po-
3eTkagaH xeni 6aybiHbIH aiibIpblH LWbIFAPbIHbI3 XXaHe
YVAIH 3NeKTp XerniciHe KbI3MeT KepCeTETiH yibIMFa
xabapnacbliHbI3.

LLlariHek kopnycbIHaH TYTiH LbIKKAH Ke3ae KyaT-
TaHAbIpy 6ayblHbIH arblPbIH ANEKTPNIK po3eTkagaH
LUbIfapbIHbI3 XaHe OT Tapanmayfa kaTbICTbl Liapa-
napael KonaaHbiHbI3.

OnekTpnik LWanHeKTi yii-xanaaH TbiC Xepae nanaa-
naHyfa TbIMbIM canbiHaabl.

Hawi3arai kesiHge Kypanabl NaganaHyra keHec
Gepinvengi.

LLlaHek KyTbicbiHa Gerage 3aTTapabl KOMMaHbI3.
Kypanap! cokkblaaH, KynayaaH, aipingaeH xxeHe 6acka
a MexaHuKarnblk acepriepaeH cakTaHpl3.

>Kenire Kocynbl TypraH anekTpnik LWanHeKTi kKapaychbl3
KanablpMaHbi3.

OnekTpniK LWanHeKTi ac yi pakoBUHACkIHA XaKbIH,
XyblHaTbIH 6enmene, 6accenHaep Hemece 6acka Aa
Cy TONTbIPbINFaH CbibIMAbINbIKTapFa KaKblH XXepae
navpananyra 6onmanapi.

OneKTpniK WanHeKTi XbINbITaTblH acnantapablH,
allbIK OTTbIH HEMEeCe XbIny Ke3AepiHiH Tikenew
KacblHAa nanganaHyra 6onmangbl.
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*  OnekTpnik LWanHekTi aapo3onbaap nanganaHbinaTsiH
HeMmece LuaLlbIpaliTbiH Xepnepae, CoHpan-aK Tes3
TyTaHaTbIH CyMbIKTbIKTapFa XakblH Xepnepae nanaa-
naHyfa TbibIM canblHaabl.

*  OnekTpnik WawHeKTi Teric xaHe TypakTbl beTke
OpHaTbIHbI3, OHbI YCTENAIH LIETiHe KOMMaHbI3.
XKeninik 6ayblHbIH YCTenaeH canbbipan TypyblHa on
6epMeHi3, CoHbIMeH Bipre OHbIH, bICTbIK 6eTTepMeH
XaHe >uha3sablH YLUKIp X1eKTepiMeH aHacnaybiH
KaaaranaHbI3.

« |llanHekTiH WymeriH araw xuhasra, Kitantapra,
bififaniaH Hemece bICTblK ByaaH OyniHeTiH 3aTTapra
6afblTTamMaHbI3.

+ KyatTaHaplpy 6aybl MeH akyaTTaHablpy 6aybiHbIH an-
bIpblHA AbIMKbIN KONTIMEH TUiCyre ThbilibIM canblHaabl.

 LLlanHekTi cycbl3 KOCNaHbI3, LWaWHEKTi TONTbIpFaHHaH
KeWiH KaknaFblH ThiFbl3 XKabblHbI3.

+ LanHekTeri cyablH AeHremi WwawHek KyTbIChl iLliHe
canblHrad «MAX» makcumangblk 6enriciHeH ofapbl
6onmayblH kagaranaHel3. Erep cyabiH kenemi
Makcumangblk 6enrigeH acein Typca, KaHaraH kesge
KalHaraH Cy WalHeKTeH TackIn Terinyi MyMKiH.

+ Cyabl KaiHaTy kesiHae bICTbIk ByFa Kynin kanmay
YLUiH XXYMbIC iCTen TypfFaH WaHeKTiH LymeriHe
TOHOEH,3.

+ Cyabl KaiHaTKaH Kesfe LWanHeKTiH KaknarbiH allyfa
TbIVibIM canblHaabl.

+ LLlanHek KyTbICbIHbIH XXaHE Kbl3AbIPFbILL 3MEeMEHTIHIH,
6eTi eTe oFapbl Temnepatypasa 6onybl MyMKiH.

« KaliHaraH cyFa Tonbl LWaWHeKTi TacbiManiaraH kesae
cak 6onbIHpI3. LLlaiHek cyblH TokkeHae abannaHpl3,
LUAWHEKTI KYPT EHKEeNTNEeHi3, LWakHeKTi YKbINCbI3 na-
AanaHraHaa, Ci3 bICTbIK CyFa KyMin kanyblHbI3 MYMKiH.

 LUarHekTi Tasanay angbiHga Hemece naviganaH6an-
TblH GONFaH xarganaa, OHbl ANEKTP XKeNiCiHEH axbl-
paTbiHbI3. LaHekTi xenigeH axblpaTkaH keaae Tek
anblpblHaH YCTaHbI3 )XaHE OHbl AMEKTP po3eTkacblHaH
abavinan LWblfapblHbI3, CbIMHaH TapTnaHbi3 — byn
CbIMHbIH, X8He po3eTKaHblH 3akblMAaHybIHa aKenyi
XKoHe KbICka TyMbIKTanyblH TyAbIpYbl MYMKiH.

* OneKTp TOrbiHbIH COFy KayniH 6onasipMac yLuiH
3MeKTPNiK LIAaNHEKTi CyFa Hemece Ke3-kenreH 6acka
[a CyMbIKTbIKka canyra 6onmaigbl.

*  OneKTpnik WawHeKTi blAbIC XyaTblH MalLNHaFa canyra
ThblIVibIM canblHagbl.

« BananappplH Kayincisairi MakcaTblHaa opama
peTiHAe KonaaHbInaTbiH NONMUATUMNEH KanwblKTapabl
Kapaycbi3 kanablpMaHbi3.

HA3AP AYOAPbIHbI3!

Bananapra nonuaTtuneH nakeTtepiMeH Hemece kar-
Tama yngipiMeH oHayfa pykcaTt eTneHi3. TYHWbIFy

kayni 6ap!

* OnekTpnik WaiiHek 6ananapablH nanganaHybiHa
apHanvaraH.

AcnanTbl OMbIHLbIK peTiHAe NainganaHbac yLiH
6ananapabl kagaranan oTbIpblHbI3.

OnekTpnik LWaiHekK )XyMbIC icTen TypraHaa, 6ana-
naprfa KyatTaHablpy 6ayblHa xaHe Kyparnfa TuicyiHe
Gananapfa pykcat 6epMeHis.

XKyMbIC kesiHae XaHe Xyy kesiHae Kypanasl 6ana-
napablH KOMbl XXETNEWTIH )Xepre KOMbIHbI3.

Ocbl kypan AeHe, NCUXMKasblk HeMece aKbln-on
MYMKiHAIKTEPI TOMEHAETINreH TyNFanapabiH
(bananapabl koca) Hemece onapaplH Taxipnbeci
Hemece 6Ginimi 6onmaca, erep onap 6akpinaHbaca
Hemece onapablH kayincisairi ywiH xayan 6epeTiH
TyNiFamMeH acnanTbl NaganaHy Typansl Hyckay-
nbikTap 6epinreH 6onmaca, onapablH nanganaHybiHa
apHanvaraH.

LWariiHekTi KyTbI (1) iwiHaeri «MAX» GenriciHe aewi
CYMEH TONTbIPbIHbI3.

KyaTtTaHablpy 6aybl 3akbiMaaHFaHaa kayin Tyasipmay
YLWiH OHbI AalblHAAYLWbI, CEPBUCTIK KbI3BMET HemMece
6anamansb! 6inikTi MamaH aybICTbIpybl THIC.

AcnanTbl ©3 6eTiHi3beH xeHaeyre TbifibiM canbiHaab.
AcnanTbl 3 GeTiHi30€H XeHAEeMEHI3, Ke3-KenreH
akaynblkTap nanaa bonfaH kesge, coHaan-ak Kypan
KynaraHHaH KeWiH acnanTbl 3NeKTp po3eTkacblHaH
axblpaTbin, KbI3MET KepceTy opTarnbifbiHa xabapna-
CbIHbI3.

Kypanabl Tek 3aybIT KanTamacbiMeH FaHa Tacbimarn-
AaHbI3.
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« Kypanapl 6ananapablH xaHe MyMKiHAIKTepi wekTeyni
afamaapablH Korbl XKETNENTIH )Kepae cakTaHbI3.

ANEKTPIIK WWAVNHEK TEK T¥PMbICTbIK MAAOA-
NAHYFA APHATIFAH, YA-XKAWNAPObI XbINbITY
YLIH WAWHEKTI MAAOANAHYFA, ©HEPKSCINTIK
HEMECE 3EPTXAHAIbIK MAKCATTAPOA NANOA-
NAHYFA ThIWbIM CATNbIHAOBI.

LWAAHEKTI XX¥MbICKA OAWUBIHOAY

Kypanpbl TacbiMangafaHHaH KeliH Hemece TeMeH
Temnepatypaja cakTaraHHaH KeliH OHbl 6enme
TemnepaTypacbiHAa YW caFaTTaH KeM eMec yakbIT
ycTay KaxeT.

« LlanHekTi KanTamagaH LWblFapblHbI3 XaHe 6aprblk
KanTama mMatepuanaapabl XOWbIHbI3.

» 3aybIT KanTamacbiH cakTaHbI3.

* XKWBIHTbIFbIH TEKCEPIHI3.

« Kayincisgik Wwapanapbl MeH naviganaHyra 6epy
KEHiHAer YCbIHbICTApPMEH TaHbICbIHbI3.

o LWanHekTi KyTbl (1) iwiHgeri «kMAX» Makcmanablk
GenriciHeH acbipmal CyMeH TONTbIPbIHbI3.

*  ByMbIMHbLIH TOMEHTi NaHeniHae Hemece TynkKonma-
CblH[a KepCeTinreH KyaTTaHablpy KepHeyiHiH napa-
MeTpriepi anekTp XeniciHiH, napameTpnepiHe cankec
KeneTiHiHe ko3 eTkKi3diHi3. LanHekTi 60 My xuinikTeri
AMeKTp Xenicinge nanganaxFaHa, ewkaHaan Kko-
cbiMLUa GanTay KaxeT eMec.
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KyTbIHbIH, CbIPTKbI XaHe ik 6eTiH (1) Tasa, WwaHabl
KO0 YLUIH Can AbIMKbIT MaTaMeH CYPTiHi3.

LLlanHek KonFbILWbIH (7) KaTTbl, TYPaKTbl, TEriC, TalFak
emec, meTann emec 6eTke Xbiny kes3aepi 6eTTepiHiH,
LeTiHeH 6apblHLLIA anblC KALLBIKTbIKTA OPHaTbIHbI3.
LLlaiHekTi xabblk KeHiCcTikTe, Mbicansbl, Wkadka
HeMece xabblK KypbinbiMaapFa opHanacTbipMaHbI3
XaHe navipanaHbaHpl3 — 6yn OHbIH CbiHYbIHA, Nai-
AanaHylublfa HeMece OHbIH MYJIKIHE 3USIH KenTipyiHe
aKenyi MyMKiH.

Bevitapan xyy KypangapblH naiaanaHbin WwaHek
(1) KYTBICbIH XYbIHbI3, LLUANbIHbI3 )XOHE KENTipiHi3.
KyTbIHbIH, CbIPTKbI 6€TiH (1) con AbIMKbIN MaTameH
CYPTiHi3, coaaH keWiH KypFaTbin cypTiHi3. Ocbl
MmakcaTTapFa abpasuBTik Tasanay KypangapblH XeHe
KaTTbl XXekenepai nanganaHbaHbI3.

LanHekTi Kocap anapiHaa KyTelaa (1), KyaTtaHabipy
6ayblHAa, KyaTTaHabipy 6ayblHbIH aliblpblHAA binFan
TaMLbICbl GONMaybIH TEKCEPIHi3.

LaiiHekTiH ewwipyni ekeHairiHe, Kocy/eLwipy Tyii-
MeCiHiH (6) «O» KyhiHAe ekeHAiriHe ke3 XeTKi3iHi3.
LlaiiHekke cy TONTbIPY YLUIH OHbI KOWFbILITaH (7)
LIbIFApbIHbI3, KaknakTbl (3) awly TyiimeciH (4) 6a-
CbIHbI3.

LaiiHekTi cy aeHreni wakiniHiv (6) «MAX» GenriciHe
AeWiH CyMeH TONTbIPbIHbI3.

KaknakTbl (3) kabblHpI3, WaHeKTIH kaknarbl (3)
ThIfbl3 XabblnFaHbIH TEKCEPIHI3.

* CyMeH TONTbIpbINFaH LWaNHEKTi KOWFbILLKa (7) opHa-
ThbIHbI3.

* KyaTTaHapbipy 6aybiHbIH aiblpbiH 3N1EKTP po3eTKachkl-
Ha ThIFbIHbBI3.

« WWaiiHekTi Kocy yLiH ceHaipy/kocy (6) TyimeciH «I»
Ky/iHe KenTipiHi3, con ke3ae LWalHeK blAbICbIHbIH, iLLKi
Xapblifbl Kocy/eLipy (6) TyimeciHae xaHagbl.

HA3AP AYOAPbIHbI3!
blcTbIk ByFa Ky#in kanmac yLliH, LanHeK WyMeriHiH

(2) ycTiHe eHKeNMeH;3.

« Cy kaviHafaH kesge, LanHeK e3AiriHeH CeHin kanagbl,
an kKocy/ewwipy Tynmecinaeri (6) nHgukartop ewuegi.
Cynpbl TeriHi3 xaHe cyabl kahHaTy paciMiH GipHelue
peT kanTanaHpl3.

* Anfalkbl KaiHaTy HOTUXKECIHAE anblHFaH bICTbIK
cyabl Tamakka KongaHyra keHec 6epinmengi, oHbl
TYPMBICTbIK K@XETTiMiKTep YLWiH nanganaHyra
6onaapl.

QNEKTPNIK LWAUHEKTI I'IAVILI,AJ'IAHV

« LWarHek KonFbIWbIH (7) KaTTbl, TYPaKTbl, TETIC, TalFak
emec, meTann emec 6eTke Xblny keanepi 6eTTepiHiH
LeTiHeH 6apblHLLIA anbIC KALUBIKTBIKTA OPHATbIHbI3.

Kocy/ewwipy TynmeciHiH (6) apaaribimM KormkeTiMai
6onyblH XaHe Gerae 3aTTapMeH byraTTanMaybiH
KaparanaHbI3.

LaiiHekTiH ewwipyni ekeHpairiHe, Kocy/eLwipy Tyii-
MeCiHiH (6) «O» KyhiHAe ekeHAiriHe ke3 XeTKi3iHi3.
LLlaiiHekke cy TONTbIPY YLUIH OHbI KOWFbILITAH (7)
LIbIFApbIHbI3, KaknakTbl (3) awly TyiimMeciH (4) 6a-
CbIHbI3.

LLlaiHekke cy AeHrefiHiH LWkanaceiHAarb! (6) «MAX»
Makcumangblk 6enrigeH acnanteiHgan etin cy
KYMbIHbI3.

KaknakTbl (3) abblHpI3 aHe TONTbIPbINFaH LaNHEKTI
Tynkonmara (7) opHaTbIHbI3.

KyaTTaHapipy 6aybiHbIH alibipblH 1EKTP po3eTKachl-
Ha TbIFbIHbI3.

LWaiiHekTi Kocy yLwiH ceHaipy/kocy (6) TyimeciH «I»
KyWiHe KenTipiHi3, con kesae LWaMHEK biAbIChIHbIH, iLLKi
Xapblifbl Kocy/eLlipy (6) TyimeciHae xaHaabl.

Cy kaliHaFaH kesge, LWalnHekK e34iriHeH CeHin kanaapl,
an Kocy/ewwipy TyimeciHaeri (6) nHamkaTtop ewesi.
LWanHekTi TyFbipAaH (7) Wwelly anabiHaa WaiHeKTiH,
ceHpipinreniHe, an icke Kkocy/ceHaipy Tyimeci (6) «0»
KyWiHAe opHanacKkaHblHa Ke3 XeTKi3iHi3.

LLlaiHek ceHreHHeH keWiH 15-20 cekyHA KyTiHi3,
ocblaH KeWiH LanHeKTi Cyabl KaiTa kanHaTy YLUiH
KalTagaH koca anachbi3.
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« LUarHekTi ewipy kepek 6onFaHaa KyaTTaHabIpyabIH
eLiprilwiH (6) «0» KyhiHe opHaTbIHpI3.

« Erep ci3 WanHekTi ke3gencok KocbIn KocaHbI3, an
cyAblH AeHreri MuHumanael 6enrineH TemeH 6onca,
OHAa aBTOMATTbl TEPMOCAKTAHAbIPFbILL KOCbINaap!
KOHe LaHekK eLuesi.

« byn xarpanga posetkaaaH xxeni 6ayblHbIH awacblH
CYbIpbIHbI3, WanHekTi 10-15 MUHYT Golibl CybITYFa
yakblT 6epiHi3, cogaH KeliH WwaHeKTi CyMeH Ton-
ThIpbIN, iCke KOCbIHbI3, DNEKTPiK LWanHeK KanbinTbl
TopTINTE XYMbIC iCTENA;.

TA3ATJIAY XXOHE KYTIM

+ Tasanay anabiHaa kyaTTaHablpy 6aybiHbIH anbIpblH
ANeKTPnik poseTkaAaH LWblFapblHbI3, CyAbl Terin,
LIAWHEKTI CYbITbIHbI3.

*  KyTbIHbIH CbIpTKbI 6€TiH (1) con AbIMKbIN MaTa-

MEH CYPTIHi3, CofiaH KemiH KyTbiHbl (1) KypFaTbin
CYPTiHi3. JlTacTaHyabl X010 YLUiH XyMCaK Ta3anarbiLu
Kypanaapabl nanganaHbiHbI3, MeTann rybkanapapl
XoHe abpa3smBTi XKyFbilL 3aTTapabl XeHe epiTkilTepai
naviganaH6anbI3.

*  OnekTpnik WaHeKTi, TyFblpabl (7) XaHe KyaTTaHablpy

GayblH cyFa Hemece Gacka Aa CyiibIKTbIKTapFa canyfa
Gonmanzpl, OHbl biAbIC XYFbilL MaLLMHAAA XyyFa
ThIfbIM CanbiHagbl.
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KAKTbI KETIPY

LWanHekTi nanganaHy 6apbicbiHaa (1) Kbi3gblpy ane-
MEHTIHAE XaHe KYTbIHbIH iLLKi XafblHAa AaKTapablH, Kak
i3agepiHiH >xoHe T.6. naga 6onybl MyMKiH, 6yn LwaiiHe-
KTiH KemLuiniri eMec, nanganaHbinatbiH Cy canachiHbIH,
cangapbl 6onbin Tabbinagbl.

* KyTbiHbIH (1) iwiHae nanga 6onFaH kak cyablH ASMiHe
acep eTefli, Cy Me Kbl3abIpaTblH 3MEMEHT apacbliH-
[aFbl XblNyMEH anMacTblpyabl 6y3abl, COHbIMEH Ka-
Tap Kbl3ablpaTblH ANEMEHTTIH KaTapAaH LWbIFy KayniH
Tyablpagpl, WakHeK KyTbICbIHAA KaKTbIH ken Gonybl
KesiHAe Kbl3ablpaTblH ANeMEHT KyWin KeTKeH xaraan
Keningaik xaraan 6onbin TabbinManabl.

* KakTbl 010 YLUiH apHaibl KaKTbl O KypanaapbiH,
COHAan-aK TYPMbICTbIK MbiCarbl, Cipke Cy Hemece
TIMMOH KbILLKbINbIH KonaaHyFa 6onagbl.

* KakTbl 010 YLWiH, KyTbiHbl (1) 1/3 CyMeH TONTbIPbIHbI3
)KOHe OHbl KarHaTbIHbI3. KaknakTbl (3) albiHpI3
XoHe ac cipke cyblH (6-9%) «MAX» GenriciHe gewiH
KyWbIHbI3, LUANHEKTEri CyMbIKTbIKTbI BipHeLLe caraTka
KanablpbiHbI3. Kak epireHHeH KewiH, CyMbIKTbIKTbI
TOriHi3 xaHe KyTbiHbl (1) BipHeLLe peT wanbiHbI3.
Cipke CybIHbIH MICiH X010 YLiH BipHelle peT cy
KalHaTbIHpbI3.

* 500 mn bICTbIK CyFa 25 I NMMMOH KbILLKbINbIH €PITiHi3.

* AnblHFaH epiTiHAIHI WanHekKke KyMblHbI3 xaHe 15-20
MUWHYTKa KangblpblHbI3.

* Kak epireHHeH KeliH CyMbIKTbIKTbI TOriHi3 XaHe
KYTbIHbI (1) BipHeLLe peT wWalblHpI3, cyabl GipHelue
peT KanHaTbIHbI3.

* KakTbl KeTipy YLUiH 3nNeKTpnik LWanHekTepre Hemece
Kobe MaluMHanapblHa apHanfFaH apHaibl Kypan-
Aapael nanganadyra 6onagel, onapael nanganaHy
XeHiHaeri Hyckaynapabl KaTaH cakTray Kepek.

« LWanHekTi KaKTaH xyreni Typae TasanaHpi3.

CAKTAY

» Kypanapl y3ak yakbIT 60oiibl cakTayFa anbin koumac
BypbIH, OHbl AMEKTP XeNiAeH axblpaTblHbI3, CyblH
TOriHi3 )XeHe Kypangbl CybITbIN KOMbIHbI3.

* LUaiHekTiH KyTbICbIH (1) Ta3anaHbI3.

* XKeninik 6ayabl TyFbipaarbl (7) 6ayabl opanTbiH
opblIHFa (8) BekiTiHi3.

» LlanHekTi 3aybITTbIK KanTamara canbin KONbIHbI3.

« LlarHekTi KypFak cankbiH xxepae, 6ananapabiH xaHe

*  MYMKIHAIKTepi WwekTeyni agamaapablH KOSbl XeTnen-
TiH )Xepae cakTaHbI3.

XETKI3UTIM XUbIHTbIF bl
1. OnexTpnik wanHek — 1 gaHa.
2. Koufbiw — 1 gawHa.

3. Hyckaynblk — 1 gaHa.

TEXHUKANDBIK CUNMATTAMATIAPDI

» KyatTaHablpy kepHeyi: 220-240 B, ~50-60 'y
* HomuHangblK TYTbIHY KyaTTbinbifbl: 2200 BT
* CyablH Makcumangblk kenemi: 1,8 n

MAWUOAFA ACbIPY

KopLuafraH opTaHbl kKopray MakcaTblHAa, ac-

nanTblH KbI3MET €Ty Mep3iMi asikTarnfaHHaH

KemniH OHbl 0OfaH api kaaere xapaty YLIiH

apHaMbl NyHKTTEpre xibepiHia.

ByibiMaapabl nanaarbl acelpy kesiHae nawi-
na 6onatbiH kangblkTap 6enrineHreH TopTin GobIHLWA
Keneci nangara acblpy YLiH MiHOETTi Typae XuHayFa
xaragbl.

Ocbl eHiMAi Nangara acklpy Typarbl KOCbIMLIA aknapaT-
Thl @ny YLUiH XeprinikTi MyHALMNanMTeTke, TYPMbICTbIK
KanablKTapael nanaara acelpy Kbl3MeTiHEe Hemece OChbl
eHiMai Ci3 caTbin anfaH AykeHre xabapnacblHpi3.

©HaipyLi angblH-ana eckepTyci3, KypanablH ansan-

HbIH, KOHCTPYKLMSICbI MEH OHbIH, >Karnmbl )XyMbIC yCTa-
HbIMAapbIHa 8cep eTNENTIH TEXHUKAMbIK cunaTTama-
nNapblH ©3repTy KYKbIFbIH ©3iHE Kanablpaabl.

KypbInfbiHbIH KbI3MET €Ty Mep3iMi — 3 Xbin
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[OanbiHaanfaH KyHi cepusanbIk HeMipae KepceTinreH.

Kanpan pa 6ip akaynbiKTap TabbinFaH xarganga
Aepey aBTopnaHAbIpbISIiFaH CePBUCTIK opTanbIKKka
XKYTiHYy Kepek.
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YAUHIK 3NIEKTPbIYHbI BR1014

OneKTpbIYHbI YalHiK NPbI3Ha4YaHbl TONbKi ANA
KiNnAAY3HHA NiTHan Bagbl.

ANICAHHE

Kon6a yaHika

Hocik yanHika

Beuka

KHonka agyblHEHHS BEYKi

Pyuka

LLikana y3poyHs Baabl

KHonka ykno4aHHs/BbIkNoYaHHS (0/1)
Mapncrayka

Mecua HaMOoTKi WWHypa CinkaBaHHS

OCENOOAWN=

YBATA!

[ns napatkoBaw 6sicneki y naHuyry cinkaBaHHs
M3Ta3rofHa ycTansiBaub npbinagy axoyHara afkno-
4yaHHSA (MAA) 3 HamiHanNbHLIM TOKaM CrpaLoyBaHHS,
sKi He nepasbiwae 30 MA, ans ycranseaHHsA [MAA
3BAIPHiLECA Aa cneublsnicTa.
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MEPbI BACNEKI | POKAMEHOALbII MA 3KCMJTYATALDbII

Mepap BbikapbICTaHHEM 3MeKTPbIYHAra YanHika yBaxriBa asHaémuecs 3 KipayHiuTBam na akcnnyartaubli i

3axaBanue siro AnA BblKapbICTaHHA ¥ 6yAyYblHi.

* BblkapbiCTOYBalLe aNeKTPbIYHbI YalHik TOMbKi Na Siro
npambIM NPbI3HAY3HHI, K Bbl3HaYaHa y faaseHan
IHCTPYKLUbIi.

* HsnpasinbHae BbikapbICTaHHE YanHika Moxa
NpbIBECL Aa SIro NanoMki, NPbIYbIHEHHS LUKOAbI
KapbICTanbHiKy Li Aro Maémacdi i He 3'aynsevua
rapaHTbliHbIM Bbinagkam.

* YaiiHik npbI3HaYaHbl TONbKi AN nagarpaBy i
KiNSY3HHSA NiTHaW Baabl, 3abapoHeHa nagarpasaub Li
KinsAuiub NoBbls iHLWbLIA BagKacLi.

» [lepakaHanuecs, LITO NpauoyHas Hanpyra anek-
TpblYHara YanHika, Akasi nakasaHa Ha aTbIKeTLbI,
agnaBsfae Hanpyre anekTpaceTki.

* Binka WHypa cinkaBaHHA Mae KaHTaKT 3a3siMINeHHs,
ycTaynsiue sie ¥ 3anekTpblYHyo pas3eTky,

* AKasA Mae HaA3elHbl KaHTaKT 3a3amneHHs. Mpbl
KapOTKIM 3aMblKkaHHi 3a3siMINeHHE NaHbkae pbi3blKy
NapaxaHHs 3NeKTPbIYHbIM TOKaM.

» 3BsipHiLecs Aa cneublsnicTa-aneKkTpblka, kani Bbl
He YNayHeHb! Y TbiM, LUTO Ballbl pa3eTki npasinbHa
ycTansiBaHbl Lii 3a3eMIeHbl.

» Kab na3berHyub y3HiKHEHHSI naxapy, 3abapaHsielua
BblKapbICTOYBaLb «NepaxafHiki», Npbl3Ha4YaHbIs 4Ns
naany4saHHs ceTkasal Binki Aa aneKTpbluHan paseTki,
sikasi He Mae KaHTaKTa 3a3siIMNEHHS.

Mpbl iCKP3HHI ¥ anekTpblYHal paseTupl i HagyHacui
naxy rapy, BbIMiLie BifnKy LUHypa CiflkaBaHHsi 3 pa3eTki
i 3BsipHiLlecs Y apraHisaublio, sikas abenyroysae
BaLLly XaTHIOK 3NEKTPbIYHYIO CETKY.

Mpbl 3'AyneHHi AbIMy 3 KOpNycy YanHika, Bimile Binky
LLUHypa CinkaBaHHS 3 3neKTpblYHav paseTki i npbimile
Mepbl fja HepacnayclomkaHHS arHio.
3abapaHasieuiia BbIkapbICTOYBaLb 3NEKTPbIYHbI
YalHiK Na-3a NamsLLKaHHAMI.

He pakameHayeuua BblkapbiCTOYBaLb Npblnagy
nagyac HaBarnbHilbI.

He cTayue Ha konby YaiiHika CTapoHHis NpagMeThbl.
Abeparaiiue npbinagy aa yaapay, naaseHHsy, Bibpa-
LbIN | IHLWbIX MEXaHIYHbIX Y3A3EsHHSAY.

He acraynaviue anekTpblYHbl YaWHiK, AKi YKoYaHb! y
ceTky, 6e3 Harnsagy.

He BblkapbicTOYBaiiLe 3NeKTPbIYHbI YalHiK 3651i3Ky
aj, KyXOHHaln pakaBiHbl, ¥ BAHHbIX NaMSALIKaHHSX,
kansi 6aceHay Ui iHLWbIX EMicTacusy, sikia HanoyHe-
Hbl BaZION.

He BbikapbICTOYBanLEe 3NeKTPbIYHbI YanHIK y
HenacpaaHan 6niskacui aa HarpaBanbHbIX Npbinag,
KPbIHIL, Usnna Ui agkpbiTara nonbiMs.
BabapaHsieLilia BblkapbICTOYBaLb 31EKTPbIYHbI YaliHik
y Mecuax, A3e BblkapblCTOyBatoLLa Li pacnbinsouua
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aspasoni, a Takcama 36ni3ky ag nérkaysrapanbHbIX
Bagkacusy.
YcTanéysanue aneKTpblYHbl YalHik Ha POYHY!HO i

yCTOWnNiBYO NaBEpXHIO, HE CTayLie Aro Ha Kpai ctana.

He panywyaiiue, kab WHyp cinkaBaHHSA 3BeLuBaycs
ca cTana, a Takcama caublue, kab éH He aakpaHaycs
[a rapayblx NaBepxHsy i BOCTPbIX KpoMak Mabni.

He HakipoyBaliLe HOCiK YaiiHika Ha ApaynsHyto
M30n1t0, KHiri, Ha paybl, SiKia MOryLb Nnancaeauua ag
BiNnbraui Ui rapayav napsil.

3abapaHsiela gakpaHauua Aa LWHypa CiflkaBaHHs i
BiIlKi LUHYpa CinkaBaHHSi MOKPbIMi pyKami.

He ykniovariLe YanHik 6e3 Baapl, nacns HanayHeHHs
YaliHika LWYblnbHa 3a4blHsANLE BeYka.

Caublue, kab y3poBeHb Bapl Y YaiiHiky Obly He
BbILLAN, YeM MakcimanbHasa agmeuiHa «MAX». Kani
y3poBeHb Bafbl 6yA3e BbILWAN, YbIM MaKciManbHas
agMeLiHa, Kinsgyas Baga MoXa BbIMMoxXHyLLa 3
yariHika nagyac KinsyaHHs.

Ka6 na3berHyLb aTpbiMaHHs anéka rapadai napan,
He HaxiHanuecs Hag Hocikam YanHika.
3abapaHsieLla agkpbIBaLlb BEYKY YaliHika nagyac
KiNSAY9HHSA Bagbl.

MaBepxHs konbbl YalHika i HarpaBanbHara anemeHTa
MOXa MeLlb facTaTkoBa BbICOKYIO TaMMeparypy.
ByasbLe acuspoxHbIMi i akypaTHbIMI Npbl KAHTaKLEe
3 HarpaTbIMi NaBepxHAMI YaiHika. bsapbiue JariHik 3a
PYy4Ky.

Byasbue acusapoxHbIMi nagyac nepaHocy YaiHika,
AIKi HaNoYHeHbI KineHeM. AcLiSipoXHa BbiniBatoYybl
Bady 3 YauHika, He Haxinsnue YanHik paska, npbl
HeaKypaTHbIM BbIKapbICTaHHI YalHika Bbl MOXaLe
aTpbiMaLb anék rapavai Bagomn.

AgnkntovaniLe YanHik af anekTpblvyHan ceTki nepen
YbICTKaW Li ¥ TbIM BbINaaKy, kani Bbl iM He Kapbl-
ctaeuecs. MNagyac agknioYaHHA Npbinagbl af ceTki
TpbIMaiiLecs TonbKi 3a BiNKy LUHypa CiflkaBaHHsS i
aKypaTHa BbiMaiiLle sie 3 aneKTpblYHan paseTki, He
LSrHiLe 3a LWHYP CiNlkaBaHHS — raTa MoXa npbIiBecLi
a NaLKoMKaHHS LUHypa CinkaBaHHSA Ui pa3eTki i
BbI3BaLb KapoTKae 3aMblKaHHe.

Kab nasberHyub yaapa anekTpbl4HbIM TOKam He
anyckaiiLie aneKTpbIYHbI YalHik y Bagy Ui nobbis
iHLWbIA BagKacwi.

BabapaHsieyua namsiliyaLlb 3NeKTPbIYHbI YalHIK Y
nacyAaMbliiHyto MaLlbIHY.

3 MepkaBaHHsy 6sicneki A3sLen He nakigaiue
noniaTbiNeHaBblsi NaKeThl, SiKi BblkapbicToyBatoLLua ¥
sikacLi nakaBaHHsi, 6e3 Harnsay.

YBATA!

He pasBansiiue a3eusm rynsub 3 noniaToblneHaBbIMi
nakeTami Ui nakaBarnbHai nnéHkan. Hebsaicneka
yayuwwal

OnNeKTPbIYHbI YalHiK He NPbI3Ha4YaHbl AN BblKapbl-
CTaHHS A3elbMi.

3pa3avicHalLe Harnag 3a A3eubMi kKab He Aanycuilb
BbIKapbICTAHHSA NpblNagbl ¥ SKacui Lauki.

He pasBansiiue a3eusim AakpaHauua fa npbinagpl i
[a LWHypa nagyac npaupbl anekTpblyHara YamHika.
Mapgyac npaupl i acTeiBaHHA pa3MsiyaliLe npbinagy
Yy Mecuax, HegacTynHbIX Ans A3\Uen.

[anseHas npbinaga He npbi3HayaHa Ans Bblkapbl-
CTaHHsi acobami (yknovarodbl A3suent) 3

naHiXaHbIMi di3i4HbIMI, NCiXiYHbIMI 260 pa3ymoBbIMi
3ponbHacusmi abo npbl agcyTHacUi Y ix gocseay i Be-
Aay, kani siHbl He 3HaxoA3sLua naj kaHTponem abo
He npaiHCTpyKkTaBaHbl ab BblkapblCTaHHi Npbinagb
acobal, sikast agkasBae 3a ix 6scneky.

MepbisiabliHa NpaBsipaiile CTaH LHypa CinkaBaHHs,
BiMNKi LUHypa CinkaBaHHS i KOpNycCy YanHika.

Mpbl NalkoaXaHHi LUHYpa CiflkaBaHHS Aro 3ameHry, y
nasbsiraHHe Hebsicneki, NaBiHHBI NPaBoABiLb BbITBOP-
ua, cepsicHas cnyx6a Ui nagobHbl kBanidikaBaHbl
nepcaHan.

B3abapaHsieula camacToiHa pamaHTaBalb Mpbl-
nagy. He pasb6ipaiiue npbinagy camactoinHa, npbl
Y3HiKHeHHI NobbIx HACNpayHacusy, a Takcama nacns
naf3eHHs! Npbinagbl BbIKIOYbILE Sie 3 3NeKTpblYHai
paseTki i 3BsipHiLlecs Y cepBiCHbI LIBHTP.

MepaBasiue YalHiK y 3aBaAckiM nakaBaHHI.

XpaHiue npelnagy ¥ Mecuax, HegacTynHbIX Ans A3s-
uen i nogseit 3 abmexxasaHbIMi MaxniBacLAMi.
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3NEKTPbIYHbI YAMHIK MPLI3HAYAHBI TOMBKI
[N NABLITABATA BbIKAPBICTAHHS, 3ABAPAHS-
ELILIA BBIKAPBLICTOYBALb YANHIK ¥ MPAMBICHO-
BbIX Lil TABAPATOPHbIX M3TAX.

NMAOPBIXTOYKA YAUHIKA OA NPALbI

MacnsA TpaHcNapTbIPOYKi Lii 3ax0yBaHHSA Npbinaabl
npbl NaHkaHan TamnepaTypbl HeabxoaHa BbITPbI-
Maub Aro npbl Nakaésan TaMnepaTtypbl He MeHeNn,
YbIM TPbI rag3iHbI.

Pacnakyiiue YaiiHik i Beiganiue yce nakaBanbHbIs
MaTapbIsAnbl.

36epaxbiLie 3aBaCcKkoe NakaBaHHe.

MpaBepLie kamnnekTawpblio.

AsHaémuecst 3 mepami Bacneki i pakameHaaLbIami na
aKcnnyartaubli.

Arnsagiue YarHik Ha HastyHacLb NaLIKOKaHHSAY,
npbl HasgyHacwi NaWKOMKaHHAY He YKniovanue sro
y ceTky.

MepakaHanuecs, WTO NapameTpbl HaNpyri, Na3Ha-
YaHbIA Ha HiXXHAW NaHani Beipaby abo nagcrayubl,
agnaBsgaloLb NapameTpam 3MneKTpblYHal CeTki.
Mpbl BbIKapbICTaHHI YalHika ¥ anekTpbl4Han CeTLbl
YawyblHéN 60 My, Hiskas faaaTkoBbisA A3ESHHI He
natpabytouua.

MpaTpblLe 3HELLHIO i YHYTpaHyto naBepxHi KOnobl
(1) ybicTai, 3nérky BinbroTHaw TkaHiHau Ans Bblaa-
TIEHHS MbIny.
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Ycranioiile nagcTayky (7) vaitHika Ha LiBepayto,
YCTOWMIBYIO, POYHYO, HSI CKNi3Kyt0, HEMeTaniyHyto na-
BEPXHIO YAaneyblHi af KpblIHiL Lsinna Ha makcimans-
Ha fanékan agnernacui ag kpaw naBepxHi.

He ycranéyBariue i He BblkapblCTOYBaWiLe YanHik

y 3aMKHEHaW npacTopebl, Hanpblknag, y wade ui y
3aMKHEHBIX KaHCTPYKLbISIX — raTa MoXa npbiBecLi Aa
Aro Nanomki, NPbIYbIHEHHS! WKOAbI KapbICTanbHiKy L
Aro Maémacui.

BbimMbiniLe konby (1) YaiiHika 3 BblkapbiCTaHHEM Hell-
TpanbHbIX MOKYbIX CpoAKay, ananacHiue i npacyLubl-
ue. 3HeLwHIo naBepxHto konbbl (1) npaTtpbile 3nérky
BiNbroTHam TkaHiHaM, NoTbIM BbITpbILE Hacyxa. He
BbIKapbICTOYBaWiLe ANs raTblX MAT abpasiyHbIs Ybic-
LAYbIS cpoaki Li uBépabls BAXOTKI.

Mepan nagknoysaHHeM YarHika npasepue, kab Ha
kon6e (1), WHypbI CinkaBaHHS, BinLbl LWHypa Cinka-
BaHHS He ObINo Kponenb Binbrawi.

MepakaHanuecs, LWTO YalHiK BbIKIOYaHbl, KHOMKa
YKIMIOYOHHS/BBIKINIOY3HHA (6) ycTansBaHa Y CTaHOBILL-
ya «0».

Kab HanoyHiupb YalHik Bagou, 3HiMiLe Siro 3 naacrayki
(7), HauicHiLe Ha KHOMKy (4) anyblHeHHs Beuki (3).
HanoyHiue yariHik Bagon aa agmeLiHbl «MAX»,
YHYTpbI KOnbbl (1).

3ayblHile Beyka (3), nepakanuecs, WwWTo Beyka (3)
LIYbINIbHA 3aYblHEHa.

HanoyHeHbl Bagon YaiHik ycTanionue Ha nagcrayky

@).

Ycrayue BinKy LUHypa CinkaBaHHS ¥ aNeKTPbIYHYIO
pasertky.

Kab ykntoybiLb YaiHik ycTanioile KHOMKY YKIo4aH-
HA/BBLIKMIOY3HHS (6) y cTaHoBILYa «I», Npbl F3aTbIM
3arapblyua iHabIKaTap Y KHOMLb! YKIOY3HHS/BbIKITHO-
YaHHs (6).

YBATA!

Kab He aTpbiMaub anék rapaybiM napam, He Haxinsmn-
Lecst Hag Hocikam (2).

Kani Baga 3akiniub, YanHik aytamartblyHa agknioYbiL-
ua, iHablkatap ¥ KHOMLbl YKIMIOYSHHSA/BbIKIMOYIHHSA
(6) naracHe. 3neinue Baay i naytapbiue npausgypy
KINAY9HHA BaAbl HeKanbki pasoy.

[apauyto Bagy, sikyto aTpbiMaeLe nagyac nepiubix
KINAY9HHAY, He pakameHayeLLa YXXbiBaLb Y exy,

Bbl MOXaLle BblkapblCTOYBaLb sie Ans nabbiTaBbix
natpab.

BbIKAPbICTOYBAHHE 3NEKTPbIYHATA
YAUHIKA

YcTanionue nagctayky (7) YaviHika Ha uBepayto,
YCTOWNIBYIO, POYHYIO, HS CKIi3Kyl0, HEMeTaniuHyto na-
BEPXHI0 YaaneuyblHi af KpbiHiL LUsinna Ha Makcimanb-
Ha Janékan agnernacui ag Kkpar naBepxHi.

Caublue, Kab KHoMKa YKMIOYIHHS/BBIKMIOYIHHS (6)
3ayxabl 6bina gactynHas i He Gbina 3abnakaBaHas
CTapoHHiMi NpagmeTami.

MepakaHanuecs, LWTO YalHiK BbIKIOYaHbl, KHOMKa
YKIMIOUOHHSA/BBIKINIOY3HHA (6) ycTanssaHa ¥ CTaHOBILL-
ya «0».

Kab HanoyHiupb YaiHik Bagou, 3HiMile Siro 3 nagcrayki
(7), HauicHile Ha KHOMKy (4) anyblHeHHs Beuki (3).
HanoyHiue 4ariHik Bagon He BbIL3N 38 MaKCi-
Manb-Hyto agmeLiHy «MAX», yHyTpbl kon6bl (1)..
3ayblHile Beyka (3) i ycTanionue HanoyHeHbl YawHik
Ha nagcTayky (7).

YcTayue BinKy LUHYpa CinkaBaHHS Y 9NeKTPbIYHY0
pasetky.

Kab ykntoubiLib YalHik ycTantoiLe KHOMKY YKIHo4aH-
HA/BBIKMIOY3HHS (6) y CTaHOBILWYa «I», NPbI FATbIM
3arapblula iHabIKaTap y KHOMLUbI YKIMOY3HHS/BbIKIHO-
Y3HHSA (6).

Kani Bapa 3akiniub, YalHik ayTamaTblyHa agkmioYbiL-
ua, iHAbIKaTap Y KHOMLb! YKIOY3HHS/BBIKIIOY3HHS (6)
naracHe.

Mepap 3HAULEM YaliHika 3 naacTayki (7) nepakaHan-
Liecsl, LWTO YarHiK aAKMoYaHbl, KHOMKa YKIOY3aHHSA/
BbIKMIOY3HHSA (6) ycTanaeaHa y ctaHosiya «0».
[Macns aaknoYaHHS YalHika nayakanue 15-20
CeKyHA, Nacns 4aro Bbl MOXaLe YKIoYblLb Aro Ans
nayTopHara Kinsi4aHHsi Bagbl.

Mpbl HeabxofgHacLi aaKNOY3HHA YaliHika ycTantonue
BbIKIIOYarnbHiK cinkaBaHHs (6) y cTaHoBilwya «0».
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Kani Bbl BeINagkoBa YKMoYbINi YalHik, @ y3poBeHb
Bajbl akasaycsi Hixal, YbiM MiHiManbHas agmeLlinHa,
cnpauye ayTamaTtbl4Hbl TOpMa3acLieparanbHik i
YalHiK BbIKMOYbILLA.

Y Takim BbiNaaky BbIMiLie Binky LUHypa CinkaBaHHA 3
aneKTpblYHalN pa3eTki, AaliLe YalHiKy acTbllb Ha npa-
uary 10-15 xBiniH, 3aTblM HaMoyHille YaWHik Bagomn i
YKItoyblLe, aNeKTpbIYHbI YalHik Oya3e npauasaub ¥
HapmarnbHbIM paXbIMe.

YbICTKA 1 YXO[

Mepap YbiCTKa BbIMiLe BiNKy LUHypa CinkaBaHHS 3
AneKTpblYHaN pa3eTki, aneviue Baay i Aanue YanHiky
acTyasiyua.

MpaTpblue 3HELLHIOW NaBepxHto konbbl (1) 3nérky
BiNbroTHam TkaHiHaii, nacns yaro BbITpbILE KOnby
(1) Hacyxa. Kab Bbiganiub 3a6bpyoxBaHHi, Bblkapbl-
cToyBanLe MSKKiS YblCLAYbISA CPOAKI, HE BblKapbl-
cToyBaiue MeTaniuHbla rybki i abpasiyHblst UblcUsYbIs
CpOAKi i pacTBaparnbHiki.

He anyckariue anekTpblYHbl YalHik, nagctayky (7) i
LWIHYp cinkaBaHHS y Bagy Ui Nobble iHWbIsS BagkacLi,
3abapaHsiea npamMbiBaLb YalHik ¥ nacygambliHai
MalLlbIHe.
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BbIOANEHHE WWYMABIHHA

Mapyac akcnnyaraubli YarHika Ha HarpaBasnbHbIM ane-
MeHLe i YHyTpaHbIM 60Ky konbbl (1) Marybiva 3'ayneHHe
nnsm, cnagoy WymasiHHs, i KA., rata He 3'aynseuua
Hegaxonam varHika, a 3'synseuua cnegcream sikaci
Bafbl, ikasi BblkapbICToyBaeLLa.

LLlymaBiHHe, sikoe cTBapaeeLa yHyTpbl konbbl (1),
ynrbiBae Ha ryctaBblsi sikacli Bafbl, NapyLuae Lenna-
abmeH namix BaZlo i HarpaBarnbHbIM drieMeHTaMm, a
Takcama cTBapae narposy nanoMki HarpaBarbHara
aneMeHTa, NneparapaHHe HarpaBarbHara aneMeHTa
npbl HasyHacwi BAMikan KonbKacwi WyMaBiHHS ¥ Kon-
6e YanHika He 3'aynseLua rapaHTbIiHbIM Bbinagkam.
Kab Bblganiub WwWymaBiHHe, MOXHA BblKapbICTOYBaLlb
SIK CMeLbIsnbHbIA CPOAKI ANs BblAANEHHS LUYMaBiHHS,
Tak i nabblTaBblA, HaNpbIKNaa, BOLAT Ui LblITpaBaHyto
Kicnary.

Kab Bblganiub wymasiHHe, HanoyHiue konby (1) Ha
1/3 Bapgow i yckinsauiue sie. AoybiHile Bevka (3) i oa-
nenue cranosbl Bouar (6-9%) aa agmeuinbl «MAX»,
acTayue Bagkacub y YalHiKy Ha Hekanbki ragsiH.
[Macns pacTBapaHHSA LWyMaBiHHA 3nenue Bagkacub i
Hekanbki pa3oy ananacHiue konby (1). Kab Bbiganiub
nax BouaTy, Hekanbki pa3oy npakinsuiue Bagy.
PactBapebiue 25 r upiTpaBaHai kicnatbel y 500 mn
rapayan Bagpl.

+ 3aneiiue aTpbiMaHbl pacTBoOp y YalHik i actayue Ha
15-20 xBiniH.

Macnsa pacTBapaHHS WyMaBiHHA 3neiile BagKkacub i
HekKarnbki pasoy ananacHiue konby (1), nacns ratara
HeKarbki pasoy npakinsuiue sagy.

* Kab Bblganiub LWyMaBiHHe, MOXHa BblkapblCTOYBaLlb
cneublSNbHbIA CPOAKI, MPbI3HAYaHbIS AN ANEeKTPbIY-
HbIX YalHikay Ui kaBa-MallblH, CTpora nNpbITpbIM-
niBanuecs iHCTPYKLbli Na iX BbIKapbICTaHHIO.

* ParynspHa YbicLiLe YalHik af WyMaBiHHS.

3AXOYBAHHE

» [epap TbiM sik yBpaub YaliHik Ha npausrnae 3a-
XOyBaHHe, afKnoYblLe Aro ag anekTpaceTki, anenue
Bajy i Aanue npbinaase acTbilb.

* Aublcuiue konby (1) yanHika.

* LHyp cinkaBaHHsA 33amMauyiiLe ¥ MecLbl HaMOTKi
WHypa (8) Ha naacTayupl (7).

* YBsapblue YalHiK y 3aBagckoe nakaBaHHe.

* XpaHiue npbinagy ¥ cyxiM npaxanofHblM MecLbl, He-
OacTynHbIM ANs A3siuei i noasen 3 abmexaBaHbIMi
Marybimacusmi.

KAMMMEKT MACTAYKI

1. YanHik anekTpblYHbl — 1 WT.
2. Mapcrayka — 1 wt.

3. IHCTpyKubis — 1 WT.

TOXHIYHbIA XAPAKTAPbICTbIKI

* Hanpyra cinkaBaHHs: 220-240 B, ~50-60 Iy
* HamiHanbHas cnaxbiBaemas maryTHacub: 2200 Bt
* MakcimanbHbl ab’ém Baabl: 1,8 n

YTbINI3ALUbIA

Y MaTax axoBbl HABaKoNMbHara acsipoaA3s, nacns
3aKaHY3HHSA TIPMIHY crnyx6bl Npbinagsl,
nepagaviue sie ¥ cneublsinidaBaHblst NYyHKTbI
Ana Aanenwan yTbinisaubli.

- Appixoabl, SKis cTBapatolua npbl YTbinisa-
ubli Belpabay, nagnsratoub abaesskoBamy

360py 3 HacTyMHa yTbini3aublsi Ba ycTansaBaHbIM
napagky.
Kab aTpbimMaLb AaaaTkoByio iHbapMaLblio npa yTbini-
3aublio faf3eHara npagykTa, 3BspHilecs y MACLOBbI
MYHINaniTaT, cnyx0y yTbinisaubli nabbiTaBbix agbixoaay
Ui y Kpamy, A3e Bbl Habbini Aaa3eHbl NpaaykT.

BbiTBOpUa 3axoyBae 3a cabol npaBa 3MsHsLb
[Obl3alH, KAHCTPYKLIKO | TOXHIYHbBIA XapaKTapbICTbIKi,
AIKiS He YNIbIBaloLb Ha aryrbHbIsi MPbIHLbINGI NpaLbl

npbinagbl, 6e3 nanapagHara anaBALWY3HHA.

TapmiH cnyx6b1 npbinagsi — 3 ragbl
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[arta Bblpaby nakasaHa y cepbliHbIM HyMapbl.

Y BbIinagKy BbisiyNeHHA siKix-HebyA3b HACMpayHac-
usly HeabxoaHa TapmiHOBa 3BAPHYyLLa Y ayTapbi3a-
BaHbl COPBICHbI L3HTP.
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